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Ven framställning af Sveriges äldsta indelning i landskap, 
och landskapblagarnee uf komat t som för mina offentliga 
forsläsningar undsr innevarande termin blifpit författad, 
har jag funnit mig nödsMiad att, oaktadt dess omog- 
na stick* genom trycket framlägga for en större allmän- 
hets ögon\ dels är nemligen en tior del af hvad här före* 
kommer, af den beskaffenhet, att det svårligen utan tillhjelp 
af chartor hade kunnat vid fbrelamingarne redigt fattas af 
åhörarnei dels skulle , ehuru jag ämnat under denna termin 
lägga Uplandslagen till grund för mina föreläsningar of ver 
Sveriges inre laghistoria f den här meddelade qf/tandängs 
föreläsande i sammanhang med hvad i öjrigt mast såsom 
en allmän inledning genomgås, hafva uptagit så mycken 
tid, att Jag först mot terminens slut hade kunnat hinna till 
jsjelfv.a hufvudsaken. Der för - har denna af handling måst 
vid föreläsningarne alldeles förbigås , och i stället på detta 
sätt temnas i den studerande ungdomens , och med det sam- 
ma den större allmänhetens handen Af verkliga kännare, 
som vilja och kunna opartiskt bedöma huruvida de här. 
af handlade ämnen , från den synpunkt hvarutur jag betrak- 
' tat dem, vunnit något ljus, väntar jag med största tillför sigt 
ett skonsamt omdöme , då jag varit satt i nödvändighet att 
för allmänheten framlägga ett utkast, som visserligen ha- 
de bUfvit i många stycken helt annorlunda, om jag haft 
tid att genomgå en mängd källor, hvilka jag nu måst an- 
tingen alltför lösftgt begagna, eller ock lemna alldeles obe- 
gagnade. Emedlertid behagade Läsaren hålla tia godo 
mät lilla arbete, sådant jag under närvarande omständig- 
heter kunnat åstadkomma det; den som ej är nöjd der med 4 
Önskar jag lycka till att frambringa något bättre. 
Upsala, Man 185». 

FöUTAVrAftEN. 
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Uet var inom SverigéV forna landskap, hvart för sig, 
som våra förfäders rättsförfattning först utvecklade sig, 
och .bildade särskilda landskapslagar, h vilka, bevarande 
sin sjelfständighet och sitt egendomliga Jynne, öfvergingo 
i skrift på en tid, då af de särskilda landskapen, elter 
ursprungligen små riken, längesedan hade upkommit ett 
helt. Jag vill derför först i detta Capitel taga i be- 
traktande de särskilda landskapen, samt visa huru dessa 
delar sammansmälte till ett helt, och likväl h var inom 
sig utbildade en rättsförfattning, hyaraf landskapslagarne 
upkommo; och sedan skall jag i följande Capitlet före- 
taga en allmän granskning af landskaps* och stadslagar- 
no, samt vidare framställa hufvudmomenterna t af lagstift- 
ningens fortgång, intill tidpunkten af vår nu gällande 
allmänna lag* . 



Jag börjar med samma anmärkning* som uptagerdet 
första raderna af Christoffers Landslag : S v e r ige * r i k e ä r, I 
af hedna verld, sammankommet af Svea land' 
och Göta, d. ä. af Svearnas och Götarnes land. Det 
folk -som nu bebor vårt land, -har nämligen sammansmält 
af två särskilda, ehuru sinsemellan beslågtade folk, . 
Svear och Götar (ej Goter, ännu mindre G ötb er). 
Jag förutsätter såsom af historien bekanta, de anlednin- . 
gar. inan. har att antaga, att den, Götiska folkstam- 
men, som af ålder haft satt hufvudsäte söder om sko- ($^r t \ -„ 
garné Tiveden och Kolmorden, varit bosatt i Sverige, y *+£***+ * 
innan de med Oden invandrande Svearne anlände* Väl 
synes det mig sannolikt, att det i detttfrgi Sverige bosatta 
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;fo\k, öfrer bvilk^t Gjlfe Vid Odens ankomst sägeshafva 
• BörrskatV ktiiéd* ^arit en stam af Sveafolket; men då vi 
A : : ^j feSatiä irågöt, af des» historia och rättsförfattning , kan 
* 'det' ej här Itömtmi i beräkning* Det är med afseende 
på detta förhållande, som vi först vilja vända våra blic- 
fy**- - / L kar på Götarnes land , ursprungligen ett från Svearnes 
% ^*^ ir ' särskildt rike, ehuru så väl af Götnrnes som Svearnes 

rike stiart upkommo flera smärre riken, h vilka efterhand 
komma andar Upsela konungs välde, så att kela Sverige 
ljdde änder en ken ung, långt förr än chriiUrndomen i O* 
r ,U ^w 4 lof Skötkonnngs tid fisk fest fot} landet. Hufvudsätet 
V för det Gttiska rike** 4m plats tiyaräst da* GWska 
folkstammen först satt sig ned , och b varifrån den vWare 
ntapridt sig söder om de förutnämnda atera skogarna t 
var Västergötland v som med skäl kan anses som den 
äldsta hedniska kulturens vagga i vårt land, likasom det 
är den stadgade cfaristendomaas, Hvad dét af Yngve 
utbyggda {Jpsala tempel var for Svearne, det var för Qötar- 
ne det åt TJbor helgade, med 100 afgadahilder försedda, 
och kort före ^kristendomens införande af Hakon Jarl 
9iv?(^^ plnndmde templet i Gtdhem* Ett spår dernf, att Ve- 

stergötland varit Götarnas äldsta bostad i Sverige, (Öre- 
kommer ännu i YeatgötaJagen, der Vestgötarnes allmänna 
i landsting kallas ddra gåta pi*g % 4. ä. alla Gotars ting, 
1 likasom Svearnes allmänna ting, enligt Starleaon, kallats 
1 ping allra Svfa. Sedan Östergötland genom kolonier 
från Västergötland hunnit så befolkas, att det kunde bli 
ett landskap för sig ajélft, fick det ock sitt särskilda 
allmänna ting, som, åtminstone i en senare tid, kallades 
JUonga ping i sch troligen hölls i Linköping (Lionga 
képangtr); men Vestgötarnes ting bibeböil sitl ursprung- 
liga namn af alla Götars ting, ännu sedan verkligbe- 
ten ej mera svarade emot namnet. Hvad det, efter Ö- 
stergfctlands bebyggande, sedermera så kallade Ve strå 
Gotlands område edr gräasor beträffar, ära vi genom 
Vestgötdagen i tillfälle att ganska noga bestämma dem, 
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.Till Västergötland rätats bu 31 härad y hvaraf 15 u*. 
göra Mariesfade: eller Skaraborgs Län» nämligen Vads ? 
bo, funne, Kioftefjerdfoge* Kåklnds, Valla, Gudhems, 
Vartofla, Frökinds, Vilskf, Skånings, Laske, Bar ne, 
Kållands, Åse ock Vatt* härad; 13 utgöra Venersborgs 
eller Elf sborgs Läa , oemi Vene, Flnndre, Bjärke, Ale, 
Vätle, Bållebygda, Marks, Kinds, Ås, Bed vägs, Vedens, 
Gäsene och Kuttings härad; och 3 öfo nn med det.g;e- 
pom Roeskildska freden till .Sverige vunna Bohuslän för- 
enade till att Län, nämligen Jgäfvejfcils : och Askims .hä* 
rad samt ön Hisingen. Alla dessa delar igenfinnas äf- 
ven i, det gamla Vestergötland , enligt de tvänne till Vest- 
götalagen hörande stycken om dea eå kallade tinglotten, 
och om Vestergötland* kyrkor^ likväl sä, att Kipnefjer- 
4 ing, som först i senare tider Wifvit skildt från Kinng- 
härad , jämte detta är inbegripet under namnet Kindaka- 
rad; för Alehärad förekomma två namn, /llir och AU- 
har*4 % .hyaraf det. förra troligen beteknar norra, och 
det senare .södra delen af. det nuvarande- Alehä>ad; 
Vätlehärad och de tre numera med Bohuslän före- 
nade häraden nämnas . isärskildt i förtekningen på an- 
tplet af Vestergotlands kyrkor, men ftrp i stycket 
om tinglotten innefattade i den gemensamma benäm- 
ningen Utfanéinhii hvilket afseepde det är märkvär- 
digt» att, likasom de** 4 på vänatf» eller södra si- 
dan af G<Haälf belägna härad fordom varit med ett ge- 
mensamt namn kallade Uttpnd, så bafya ännu de 4 på 
högra eller, norm sidan om älfven f och söder om Udde- 
vall* belägna härad i ftom Jämte de* derutanför liggande 
atora öerne Qroust och Tjärn utgöra sydligaste delen af 
Bohusen, nnmnet Iuhnd r hyaraf nian synes kunna dra- 
gn den slulmfs, att Inland, itfven så väl som Utland, ur- 
sprungligen Miföt befolkadt af Vefttgotar, och sålunda 
hört till Sverige på ea tid, då den nordligare delen, af 
Bohuslän, den fordom så. kallade Vikm^ hvars4 nordli- 
gaste härad ännu förvara namnet .Norsvthn likasom d* 
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S tydligare Sfamarvikin $ ånnu hörde tiU Norrigew K. E- 
rik Emundsson utsträckte Västergötlands gränsor ända 
till Svinesund, eller den nuvarande Norska gränsen, och 
satte en Jarl af ver hela det nuvarande Bohuslän; men 
Harald Hårfager lade snart detta land under sig *). 
Denna besittning hade dock foga varaktighet; ty detta 
land hade redan långa åter varit under Svea-konungens 
välde, då Olof den Helige å nyo förenade det med 
Norrige*), hvaraf det ock utgjort en del alltifrån K. 
Emund slemmes tid, då vid det bekanta mötet med 
Norska och Danska Konungarne, en sådan rågång emel- 
lan rikena utstakades, att' den i Göteborgsskären beläg- 
na lilla ön Danaholmen blef en gränsort för alla tre ri- 
kena, ooh Halland, Skåne och Bleking .från Sverige af- 
söndrades; hvarigenom således icke allenast Viken, utan 
ock de troligtvis ursprungligen till Veaiergötland horande 
Inlanden» blef ro derifrån skilda. Vare härmed huru som 
bals t, så hörde Inlanden ej till Vestergötland på dea 
tid, från hvilkea vi hafva Vestgotalagen. Jag har sagt 
att samma härad som nu för tiden, äfren 'vid nämnda 
tid hörde till Vestergötland. Delta landskaps Östliga 
gräns utgjordes oek då som nu af skogen Tiveden och 
sjön Vettern; den sydliga gränsen, som finnes utstakad 
i bihanget till Vestgotalagen, är ock densamma som nu, 
utom det att denna gräns äfven innesluter det till Små- 
land börande Mobärad. Att detta härad i judicielt afse- 
ende varit såsom ett bihang förenadt med Vestergötland, 
likasom flera Småländska härad varit förenade med Öster- 
götland, kan slutas icke blott af nämnda gränsförtek- 
iiing, utan äfven deraf att, enligt en till Vestgotalagen 
förande antekning (IV. 20: 4.)r Västgöta lagman hade 
att upbära en så kallad landskyld af detta härad, utgö- 
rande 5o nötkreatur hvart fjerde år« Men just detta 



*) Har. ijarf, S. cap. x4, i8« 
*) OL H. S. cap. 5g- 



9 

särskilda stadgande bevisar ocfc 'fett Mohärad icke var 
någon del af det egentliga Vestergötland; h vilket man 
äfven kan sluta deraf, att detta härad ej hade någon del 
i den förutnämnda tinglotten, likasom Mohärad ännu ut* 
gör en del af Småland, och ej af Västergötland. Det 
är derför sannolikt, att Mohärad. är en koloni af den 
troligen från Götarne skilda folkstam, som först nedkattl 
sig i Värend, och därifrån spridt sina små kolonier i det j 
ännu så kallade Småland, om h vilket jag i dot följande 
•kall tabu Men att Mohärad först erhållit christna lära. 
re och pfesttr från Véstergötland, likasom en stor del 
af det ofriga Sqaåland från Östergötland, kan man sluta 
deraf, fett redan Yestgötalagen i förtekniifgen på anta- 
let af Västergötlands kyrkor räknar detta härad till Ve- 
stergötland, likasom det ännu hör till Skara stift; och 
troligen har denna omständighet gifvit anledning dertill, 
att Mohäftfi äfven i judicielt hänseende förenat sig med 
Véstergötland. På norra sidan var det forna Véstergöt- 
land i så måtto vidsträcktare än det närvarande, att det 
forsa äfven innefattade Dalsland, eller rättare sagdt, den 
då bebyggda delen af Dalsland, h vilket landskap derför 
i Christ. LL. BB. 23. kallas dal i vcesUrgåtland , och ännu 
är. förenadt till ett län med en del af sistnämnda land- 
skap. Då Erik Emnndsson hade bemägtigat sig Verm-i 
land och Viken * och Harald Hårfager sedan lade under 1 
sig dessa landskap, bemägtigade Harald sig tillika allt] 
landet vester om Venern, eller Dalsland 3 ). Troligen 
kom dock Dalsland lika snart som Viken åter under 
Svenskt välde , men det kom ej, såsom denna, tillbaka 
till Norrige, ehuru, i K. Stenkils tid, Magnus Barfot, 
på den grund att "Götaälf fordom hade skilt Norriges 
och Svea konungars riken, och sedan Venern till Värm- 
land," gjorde anspråk på ''all den bygd som låg vester 
om Venern till Vermland, nemligen Sundal och Nordal, 
— — — i 

*) Har. Harf. S. csp. 18. 
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Vear (Vedbo) och Vardyniar (förmodligen Valbo) och 
nita marker som dertill höra (hvaruoder troligen Tosbo 
härad var inbegripet); men detta hfnd hade då lång tid 
legat under Svea konungs välde, oth i afseende på ut- 
skylder räknats till Västergötland; och Markamän (d. & 
Dalboarne) ville då vara som förr under Svea konung" 4 )« 
Dalsland förblef således förenadt med Västergötland, och 
förekommer såsom sådant i Vestgdtalagen, I det till 
denna lag- hörande stycket om tinglott nämnas Notdals 
och Vedbo härad, samt o// Syndal, h varvid ordet aU 
troligen skall utmärka att bär menas ej blott det egent- 
liga Sandals härad * utan äfven det söder om Vedbo be- 
lägna Valbo härad; men här namnes* likssem i Sturte~ 
sons nyss anförda berättelse , icke det till Vermland grän- 
sande Tosbo härad. Deremot i fortekniagea på Vester- 
gotlands gränsorter förekomma två särskilda rågångar , 
som innesluta Sundals 00b Nordals samt Tftbo härad, 
men Valbo och Vedbo härad äro här uteslutna. Des 
första, rågången börja* nämligen vid Surtubargh nära 
Venersborg; följer först Dalslands sydliga gräns mot 
Vestergätlaod och Bohuslän* går sedan upför Trouémogse 
emeBan Sandals och Valbo härad, och genom sjäame 
Örsjön och Näsöl i Nordals härad, samt följer slutligen 
Hjerterudssauden, på Nordals härads nordliga gritns, 
till Veoern. Denna förtekning, som sålunda innesluter 
Sandals och Nordals härad , med undantag af deras väst- 
ligaste del , utmärker troligen Dalslands äldsta gräns , 
på en tid då det vester om denna grens belägna landet 
endast utgjordes af ode skogar. Namnen Nerdal och 
Sandal vitna ock att denna trakt innefattar hela det' ur- 
sprungliga Dalsland» Den andra förtekningeu börjar i 
Veaem nära det ställe der den förra slutar, eller vid 
en liten ö benämnd Putoholmen; nämner dernftst Tiar- 
nagli (en gärd nu kallad Tjärkilen), följer sedäq 

n, Bari. S. cap. i3. . « 
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sjön åfäiftmen samt Ånims och Tfaleskogarrie (na sock- 
nar med samma: namrt), och går slutligen åter ned i Ve- 
nern vid Hjordshus, eller det nuvarande Åmål. Denna 
rågång innesluter således Tosbö härad, med undantag 
af den vestligaste, då troligen , likasom det dertill gran- 
sande Vedbo härad; äftnu obebyggda delen. Båda dessa 
förtekntogarfiro således otvifvebktigt äldre än stycket onl 
tingfatt, der, *åsom förut Kr anmärkt, Vedbo härad 
Uttryckligen nftmnes, och derför under benämningen att 
Syndal troligen äfven inbegripes Valbo härad. Meti 
hvarför Tosbo härad här ej namnes, torde svårligen kun- 
na förklaras, om ej orsaken är den, att då Skånings- 
häradsboarne bKfvit berättigade att taga Nordalshärads- 
boames lott, af det skäl, att de förre skulle kråka ok 
flak* marin kirkhi i skarum (d. ä; upsätta takresning och 
lägga spåntak på denna kyrka), så har det aflägsnare 
ech troligen senare tillkomna Tösbo härad ej kommit att 
ffi någon lott. Ännu besynnerligare är det, att i förtek- 
ningen på antalet af Västergötlands kyrkor intet af Dals-* 
lands 4*ärad namnes, ehuru detta landskap tillika med 
Värmland hörde till Skara Biskopsdömé, till dess de 1 
ftenare tider erhöllo en egen Superintendent, och slutli- 
gen Biskop, Endast i en yngre handskrift, der antalet 
af kyrkor ' i Vermland och Dal upgifves , namnes af 
Dalsland Nordals och Tosbo härad. Troligen härrör 
dock detta ondast af en gkrifrares vårdslöshet. 

Innan jäg lemnar Vestergötland, vill jag anmärka 
en omständighet, bvari denna Götarnes äldsta bygd f vårt 
land har, i anseende till sin författning, en märklig lik* 
het med Svearnes. Likasom nemligen Upiand, om ej 
från K. Anes tid., åtminstone, om Ynglingasagan skall 
bafva någon trovärdighet, före Ingiald Illrådes, var in* 
deladt i 3 hufvuddelar (folkland) , som ursprungligen hade 
lika många konungar, men i senare tider hade till öf« 
vérhufviid hvar sin konungens ämbetsman , benämnd folk** 
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känds hcerra* så var Vegtergotland, åtminstone i 43:de år- 
hundradet, indeladt \ 8 så kallade bo, hvartdera innehål- 
Ilande flera härad (utom Vadsbo, »om utgjordes af det 
jstora härad, hvars namn ännn förvarar minnet af denna 
inrättning) '), och troligen utgörande ett län, hvilket in* 
nehades af en konungens ämbetsman , som bodde på ett 
inom ett sådant bo beläget Upsala-ods gods , hvaraf boet 
hade sitt namn. Dessa åtta så kallade bo, voro Vadsbo, 
innefattande det stora härad, som ännu bibehåller sam* 
ma namn , af kungsgården , nu byn, Vad ; Kinda bo 9 med 
Kinne, Valla och Kåkinds härad, samt kungsgården, du 
byn, Ökol i Valla härad; Gudhems bo $ med Gudhems, 
Frökinds, Vilske, As oeh Marks härad, samt kungsgår- 
den, nu byn, Gudhem; Lung bo, med Barne, Laske, Gä» 
sene , Kullings , Vedens, Bållebygds , Vätle , Säfvedals , A- 
skiins, Hisings och södra delen af Ale härad, samt kungsgår- 
den, nu byn, Ljung i Barne härad; Åsbo, med Åse, Viste, 
Skånings och Nordals härad, samt kungsgården Åsar (troli- 
gen belägen i Ås socken af Åse härad) ; HolasjS bo> med Ye- 
ne, Flundre, Bjärke och norra delen af Ale härad, samt 
kungsgården HolasjS, tilläfventyrs belägen i Hålanda 
socken af Ale härad; Skalanda bo r med Kallands, Sun* 
dals, Vedbo och tilläfventyrs älven Valbo härad, samt 
kungsgården, nu byn, Skalanda i Kållands härad; och 
Variofta bo 9 med Vartofta, Bedvägs och Kinds härad, 
samt kungsgården, nu säteriet, Vartofta.— En annan om- 
ständighet, hvari en öfverenstämmelse finnes emellan Gö- 
taroes och Svearnes äldsta bostäder i vårt land , må här 
anmärkas, ehuru den icke egentligen hör hit; det är den, 



5 ) Ordet bo, s om ann ars förekommer i många härads namn, 
hör ej hit, utan är sammandraget af boa 9 likasom dalbo för 
dalboa, VGL. I. |)l.; viperbo för viperboa, UplL. Vi^B. rabr.; 
29: 2. Således vill t. ex. öslbo, Vestbo. Sunuerbo härad i den 
gamla Finveden, säga det samma som Ostboa &c. härad, d.ä. 
Ö&tboarne*, Vestboarnes och Söderboames härad. 
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att Vestergötland likasom Upland fSrer minnet af sin äld-i 
sta om ejskrifna, dock i en bestämd * form bragta lag I 
ända till hedendomens tid. Vestergötland nämner sin( 
Lumber, likasom Upland sin Viger Spa; om båda an* 
märkes uttryckligen att de voro hedningar» Troligen var 
Lumber äldre än Viger Spa , likasom den Götiska bild- 
ningen i allmänhet är äldre än den egentliga Svenska. 

Vermland hörde, såsom nyss är anmärkt , til Skara 
Bfakopsdöme, hvaraf kan slutas att det fått sina första 
ehristna lärare från Vestergotland, om ej från Norrige; 
men som det först blifvit befolkadt genom en koloni af 
Svear, under den flyktande konungasonen Olof Trätäljas 
anförande, så bör det rätteligen hänföras till Svea land- 
skaken, i sammanhang med h vilka jag skall vidare om- 
tala detsamma. 

Vi vända nu våra blickar till östra delen af Göta- 
land, och först till det landskap, hvilket detta namn e- 
gentligen ensamt tillkom , eller Östergötland. Hännedl 
komma vi lätt till rätta, ty detta lands gränsor voro an 
ålder desamma som nu , då man nemligen iakttager att! 
de till Linköpings Län nu lydande Kinds och Ydre härad 
ej höra till Östergötland, utan till Småland. Den troligen af 
sitt ogenomträngliga 1 mörker, hvilket tnånga af oss som nu 
lefva, hört våra fäder med rysning beskrifva, benämnda Kol- 
morden *) utgjorde från uråldriga tider Östergötlands nord-/ 
liga gräns, mot Södermanland och Svearike. Af de båda 
gränsskogarne Kolmorden och Tiveden är det som, enligt 
upgiften i Christ. LL. Svealand fordora kallats Nordan- 
skog, och Götaland Sannanskog. Samma skogbevuxna 
bergskedja på Östergötlands sydliga gräns mot Småland, 



6 ) Morpzz&og % prov. mor; skogen helte af ven Kobnyrkr 
eller Myrkvipr, af hvilka det förra synes vara rådbråkad! af 
Kolmark {mark zz morp, d. ä. skog), och det senare ar en öf- 
versättning af det förstnämnda ännu bibehållna namnet. 
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*om, åtminstone till en del, hade namnet Holavip, bi* 
behåller ännp ett lika nämn såsom KronoaHmänniag i Nor- 
ra Vedbo härad af Jönköping» län, vid gränsen* mot Ö- 
stergötland. , Att skogen fordom äfven på norra sidan 
om gränsen haft detta namn, kan slutas deraf, att E« 
keby kyrka i Göstrings härad af Östergötland fordom 
varit kallad Ekby Holavld, till skilnad från Ekeby i 
Bobergs härad, som af sin belägenhet vid sjön Boren 
fått namnet Ekebyborna. Det ställe raidtpå skogen Ho* 
lavid, der Konungen på sin eriksgata skalle mötas af 
Småländningarne, var likväl » enligt hvad jag skall visa 
då jag kommer att bandia om eriksgatan, ej beläget på 
sjelfva gränsen, utan ett stycke söder derom; hvilket 
troligen härrör deraf , att man på vägen genom skogen 
måste söka ett tj enligt hviloställe, som ej just stod att 
finna vid sjelfva gränsen emellan landskapen* h vilken 
dessutom i en vidsträckt och öde skog på den tiden ej 
torde hafva varit så noga bestämd. — Ätt Östergötland 
Ursprungligen blifvit befolkadt genom en kelom från Ve- 
Stergötland — bär är nemligen endast fråga om den. Götiska 
befolkningen — » har jag förut anmärkt. % Den första ko- 
lonien har troligen slagit sig ned på den bördiga slätten 
omkring Linköping. Här hafva Östgötarna hållit sin all' 
manna sammankomst, lionga ping, bvilken utan tvifvel 
är äldre än staden Linköping (fordom Lionga kåpmgtrj, 
ehuru det är omöjligt att afgöra om staden fått namn af 
tinget, eller tvärtom. Att Östergötland tidigt fått för- 
fattning såsom särskildt landskap, synes deraf» att det 
under Ynglingaättens tid haft sina egna konungar, af 
h vilka Högne, som kfde i Ingiald IUrådes tid 7 ), kan an- 
ses hafva varit den siste; ty Hjörmand (ej Hevraud), 
/ som Harald Hildetand satte öfver Östergötland, synes ej 
iknnna anses annorlunda än som en Haralds höfding. I 
(Östergötland möta vi den inrättningen , aom äfven fanns 

_ *) Y. S. cap. 4a. 



v 






15 

\ andra till Östersjön gränsande landskap, att nemUgen 
den närmast hafvet belägna delen af landat var, enligt det 
då galande indelningsverket, on* man far hit lämpa 
denna benämning, underkastad särskilda skyldigheter i 
afeeet4» på rikets militära sjöväsende,, sa att denna del 
af landet skulle, om ej utrusta sjelfya fartygen, h vilket 
ej kan med visshet bestämmas, doek förse dem med be- 
sättning, eller styrman och räddare t hvaraf den kallades 
roper 9 d. ä. rodd, ellev såsoin. det ännu i Upland heter, | 
Beslag (rodstag). Att denna inrättning fanns i Östergöt- 
land, synes af Östgötalagen , der iatls brytt i reps bo 
omtafos (DrB. 14: 1.), d. ä. Jsrljeh* inspektor på hans 
i Boden belägna boställe , eller, om man vill taga ordet 
ko i samma mening, hyari det, enligt hvad jag förut 
anm$pfet, i Vestergötland förekommer — på en sådan 
kungq^rd, hvarundec ett visst distrikt af Boden lydde, sa 
att rops bo skalle f^ara emot hvad i Upland kallas skiptagh. , 

I allt fall synes det att Jarjen, såsom Konungens hög- /**^ <***" 
slo ämbetsman, haft särskildt inseende ofver Rikets sjö- 
magt,/$tnjinstoBe i Östergötland; att han äfven upbu 
rit de dit hörande, af Rocfcn utgående särskilda utskyl- 
der, synes af ett annat ställe \ ÖGL. (BB* 28: pn), der 
det eäges om ett närmare hafvet beläget härad, att det 
betalar utskyMer både till Konungen ooh Jarlen , da der- 
emo^ e(t annat h$rad endast till Konungen * erlägger uN 
skylder* Hvill^a härad af Östergötland räknades till 
floden, uplysee* ej ur do mig bekanta källor; med sä- 
kerhet synes kunna antaga* alt Östkinds, Björkekinds, 
Lösinga ocj> Hammarkinds härad dit hört; kanske äf- 
lUNt Skärkinds. I gamla handlingar torde likväl spår 
hj raf kunna ' igenfinnas % om man ger akt på den olik- 
het i häradens indelning i och utom Boden, som jag 
nu vill anföra.' I ÖGL. förekommer nämligen om jord, 
som. var inbegripen i den dåvarande indelningen till 
krigstjenst, den benämning, att den låg til ha ok ham- 
nu* Ordet har betyder egentligen årtnlle,ocb visar tyd- 
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(ligen på krigstjänsten till sjös, likasom ar eller åra i 
UpIL. Hamna åter var en indelning af häradet, som ftf- 
ven igenfinnes i Svealand och i Danmark. Likasom ett 
härad troligtvis ursprungligen var en landsträcka som 
> " < A ] beboddes af 100 (eller 120) familjer (här är nemKgen, 
/,<l ^ lt **" ** £ i enligt Edda, en åtminstone poetisk benämning på ett 
1u kwt*Jj*^[ antal af 100 män, hvarför ock häraden i Svealand kal* 
^, $*** , ilades hundari) — ehuru landets beskaffenhet och byg- 
' dernas naturliga gränsor troligen ej alltid medgåfvo att 
här räknades alldeles noga — så utgjordes hamna äf 
ett visst antal familjer inom häradet, af hvilka årligen 
en man skulle utgå i leding. Sturleson *) omtalar en 
Norsk författning, enligt h vilken 7 män (inberäknad hvar 
och en som var fem år gammal, om ej fimm ir skrif- 
fel for fimmtan) skulle upställa en krigsman, och på 
samma sätt skulle de utgöra skeppsbesättning, hvilket 
äfven här beteknas med ordet hSmlor, d. ä. årtullar). Jut« 
ska Lagen (III* i.) säger ock uttryckligen att ur hvat 
hamna skulle, en man hvart år fara ut. Men det är 
klart att en indelning, som ursprungligen grundade sig 
på en räkning af folket, snart blef en med vissa gränsor 
bestämd indelning af landet. Den förändrade bemärkel- 
sen af ordet mantal hänvisar på något dylikt. DerfSr 
var ock enligt Jutska lagen, hamneindelningen beroende 
af jordens värde, så att en bonde som egde jord af en 
mark gulds eller. 8 marker silfvers värde, skulle utgöra 
en tredjedels hamna, hvaraf följer att en hel hamna i 
Jntland svarade emot 3 marker gulds eller 24 marker 
silfvers värde i jord. Hvad qu angår förhållandet emeU 
lan hamna och har, så synas dessa ord ej Tara syno* 
nyma , såsom jag i glossarium till Östgötalagen antagit. 
Det är nemligen otvivelaktigt att har = årtulle, i Östergöt- 
land, svarat emot ar = åra i Upland, eller h Smlor i Nor* 
rige. Men nu är det af UpIL. klart, att hundaren i Folk- 

- «) 01. H. S. cap. 255. 






17 

länderna voro indelade i hamnor, men deremot skepp**, 
lagen i Roden i så kallade äror. Såsom hundaren i 
folkländerna skulle upställa folket, d. ä. krigshären 
(hvaraf folkländerna hafva sin titel), så att hvar hamna 
skulle utgöra einn lid- f Sr an, såsom det heter på det an- 
förda stället hos Sturleson, eller en vapenför, till krigs- 
tjenst duglig man, så skulle i ett skeppslag, som det 
ålåg att med besättning förse ett, eller troligen flera 9 )! 
skepp, hvar åra svara för en åra i skeppet, d. ä. utgöra ' 
en roddare. Samma förhållande har utan tvifvel varit i 
Östergötland, så att häraden i det inre af landet varit 
indelta i hamnor, i Boden deremot i hair, så att talesätt 
let : tit ha ok hamnu har afseende på Bodens och det in-j 
re landets olika skyldighet att förse fartygen med besätt-* 
ning, och att upställa krigsfolk. Skulle nu i gamla 
handlingar spår förekomma af denna Östergötlands in- 
delning i hamnor eller hair, så torde derigenom kunna 
utredas huru stor del af landet varit räknad till Boden. — 
Likasom med Vestergötland Mohärad i Småland fordom 
Tar förenadt, så voro de norra och östra delarne af 
Småland (men ej den ännu så kallade Tiohärads lagsa- 
ga) i judicielt hänseende förenade med ' Östergötland* 
Likväl är detta tvifvelaktigt hvad östra delen af Små* 
land beträffar, eller det sedermera så kallade Catmarna 
fogati (eller Calmafe län utom Tjust). Det enda man 
kan med bestämd visshet säga om det samband emellan 
Östergötland och Småland, som visar sig på några stäl- 
len i östgötalagen (BB. 3: 2; BB. 39:1.), är att Tiohärad, 
som af ålder utgjort en egen lagsaga, icke hörde dit; 
icke heller Mohärad, som var förenadt med Vestergöt- 
land; temligen säkert kan dock antagas att den del af 
Småland, som varit med Östergötland i judicielt afseen- 
de förenad, åtminstone innefattat de ännu till Ljnkö- 



°) Jfr. Hak. God. S. cap. ai. 
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| pings lan horande Kind* och Vdré hfiräd, hvilkai invånare 

gärna vilja hakas för Östgötar; Tjust, i norra delen af det 
nuvarande Calmare lin, och norlra delen af Jönköpings län, 
eller Vista härad med Visingsö, Tveta* tamt Norra och Sö- 
idra Vedbo härad. En förbindelse emellan dessa härad och 
/Östergötland finner man i Capitlen om Vapensyner,^ i Kgfi* 
/af M. E. och Christ. Landslagar. I ecclesiastikt hänseen- 
de med Östergötland förbundna, eller till Linköpings 
stift hörande, voro ej blott de nyssnämnda i norra delen 
af Småland belägna häraden, jämte östra delen af Små- 
land {Calmarna fogati) samt Öland och Gotland, utan 
ock de norra och vestra delarne af Tiohärads lagsaga, som 
innefattades under namnen Finvid och Njudung; med ett 
ord , dertill hörde, jämte Oland och Gotland, hela Småland , 
endast med undantag af de fem härad, som inbegripas 
under namnet Värend, och utgjort Sveriges äldsta, af 
%Hd*udL <Aju$ ~* en H. Sigfrid grundlagda Biskopsstift. Ehuru Linkö- 
* pings stift med tiden blifvit alltmera inskränkt, lyda än- 

KX ^" " nu derunder, våsom bekant är, flera härad i norra .d#- 

# len af Småland» 

Sedan vi nu tagit i betraktande det egentliga Göta- 
land , skola vi vända oss till de i söder derifrån beläg- 
na landskap, tom ej ursprungligen ansetts höra tHl 
I Götaland. Vi komma då först till den mängd af små 
landskap', som erhållit det collectiva namnet Småland 
(pl.) l °). Såsom stamort, hvarifrån det folk vidare ut- 

xo ) Att benamningen Småland i de äldsta skrifter hvori 
den förekommer, ej skulle ha innefattat äfven den sydligaste 
delen af det nuvarande Småland, eller Möre, Värend &c, 
kan jag ej antaga. Att ÖGL., di den talar om Småland, ej 
kan mena annat an de med Östergötland förenade smh land- 
skapen» kan i denna del ej gälla såsom bevis; men deremot 
ar det af den samtidiga Uplandslagen klart, att den under 
namnet allir smalandingiat (KgB. 2.) inbegriper hela det nu- 
varande Smålands, och således af ven Tiohärads och Mö- 
res invånare j likasom det ej kan betviflas, aU Ncennir af 
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fepridt bt£, k&ni efterhand tftatfttsitf små laitt*k*f>, ékol 
la vi föftt ftstft Vår upmärksamhet rid dfet tysfc iiämn> 
da Vfirend, éhnra den h&r boskth* folkstam torde* inuAii 
den finda hit framtrSbgde, ¥id sitt toritä intr&de i vått 
land , håfva * lemnat inbyggare it Bleking och Möft*. 
Väretid, Isoin innefattade Konga, Kintrevald*, AlboyNbrä» 
vidinge och Upvidinge härad, och åf författefréh ttlldén 
är 1205 skrifna historia S. SigfricR k&Ha* prim tur* 
rarum in pafiibur Gothict, beskrifvefc af honom fcåsora 
étt godt och fruktbart land , omgifvefc af fctora eéli tjoc* 
ka skogar SI ). Att detta land fått en Utbildad rfttsför-i 
fattning och egen lagmari, Innan de i vefeté* déh rforri 
dertill grftnsande Finnveden och Njudung dertned aam~ 
mansmSlt ocH ntgjort den sedermera och ftnnii så kalla- 
de Tiohftrads lagsaga, vill jag ej bevisa deriif* ert än* 
fflrdä, visserligen icke i allt pålitliga historia omtalar ej* 
blott huruledeå diiodttim tribut éraftt in hat tlirra, per 
quorum magmtit sm nbbttif tBtpubtita sivt hget anti- 
quce tunt ttgtbantnr^ utan -äfveti ett besiat fattades på 
ett comittnnt t$rr& plachum eller allmänt landsting j 



smalmjtdutn, söm namne* i berättelsen om mötet på Danahol- 
men (VGL«.L GB;), var representant förnämligast för de syd* 
ligaste Småländska landskapen Fin vid, Yärend och More (jfr. 
not, 16. sid. 34.). Men det collectiva namnet Småland är dock 
ntan tvifvel yngre än de särskilda landskapens namu Möre , 
V&rend, fintid, Njudung, Tjust, Kind, Ydre &c; och, man 
synes kunna med säkerhet antaga att den collectiva benäm- 
ningen ej är npfunhen af Småländnihgarne sjélfva. På den- 
na, grund kdn man förmoda att Östgötarna först gifvit detta 
namn åt de små med Östergötland förenade sydligare land- 
skapen, och att namnet sedermera blifvit öfverflyttadt äfven 
på de öfriga af samma folkstam bebodda landskapen, näm- 
ligen de som utgjorde Tiohärads lagsaga och Calmama fogati 
(ej blott More , samt det- med Vestergotländ förenade Mohä- 
racL Men ehvad grund denna hypotbes an må hafva, är det 
otvif?elaktigt att namnet Småland i de äldsta skrifter der .det 
förekommer, har lika vidsträckt betydelse som i våra dagar. 

") Ser, R. Svec. VoL IL sect. L p.35o. 



Si,/ 



lift 



f'$ .vt. 



** 



hvilken upgift. så mycket mindre synes rara att bygga \ 
på t som de omtalta duodidm tribus, enär en sedermera 
inträffad förändring frän 12 till 5 hftrad ej synes kunna 
antagas, antingen tyckas antyda en förväxling ined de 
10 härad 9 hvaraf lagsagan på författarens tid bestod, 
eller blott tillkprumit genom en dikt, grundad på tolfta- 

f lats ..urgamla auktoritet» Men af andra skäl kan det 
med säkerhet slutas» att det äldsta lagmansdömet på den- 
■a ort inskränkt, sig till. Värend. Först ger sjelfva nam- 
net därtill anledning; ty det är icke troligt att det, som 
från första början varit ett land eller lagmansdöme, ej 
skalle äfron haft ett namn, utan bestått af tre särskiU 
da stycken med olika . namn. (Förhållandet med de tro 
folkländerna i Upland är helt annat; ty ntom det att 
folkländerna ursprungligen verkligen varit tre särskilda 
lagsagor» så betekna deras namn endast antalet af hun- 
daren i h vart dera, och det gemensamma namnet var 
Svipiodj till dess Svearne så utvidgat sitt område, att 
deras ursprungliga land måst, till skilnad från kolonier- 
na utmärkas :med nao^net Upland.) Vidare bevisa* 
ofvannämnda förhållande deraf, att Tiohärads lagman, 
i ett utförligt stadgande om eriksgatan, som finnes i en 
Köpenhamns Kongl. Bibliothek tillhörig handskrift af Sö- 
dermannalagen från 14:de århundradet, ännu kallas Vir- 
da ellerVärendsboarnes lagman , likasom legifer v ar india, 
eommuns placstum varendia förekommer i åtskilliga hand- 
lingar från 1 3 :de århundradet I2 ); hvilka benämningar 
måste vara bibehållna från en tid, då lagmansdömet en- 
dast innefattat Värend , och ej synas kanna förklaras en- 
ligt den bekanta regien: denominatio fit a pottort; lika- 
som Birger Persson, då han var lagman öfver hela Up- 
land, visserligen ej hade blifvit kallad Tiunda lagman, 
derför att Tiundaland var den förnämsta delen af Up- 
land, om ej Tiundaland verkligen hade förut varit an 



; >») Se ÖGL. r. Smaland. 
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särskild' lagsaga. Slutligen kan såsom ett säkert bevis 
l)är åberopas Värends ännu i dag gillande, med hela 
det öfriga Sverige olika gifto- och arfgr&tt, hrilkeh är 
lika for bägge könen; ty vida säkrare än det, som Kongl. 
Förordningen den 26 Jtfnii 1772 antager såsom "af 
Rikshistorien bekant", att "Värends ländes innebygga- 
res mödrar" gjort sig till en jAdan förmånsrätt förtjente , 
ör det, att en sådan på urgammal sed grundad lag ej 
skulle varit inskränkt till Värend, med uteslutande af 
Tiohärads lagsagas öfriga delar, om dessa delar hade 
Tarit inbegripna i samma rättsförfattning som Värend på 
den tid, hvarifrån denna lag härleder sig: Att, såsom 
intet tvifvel är underkastadt, landet i anseende till kyrko- 
författningen, ännq i en senare tid ej sträckte sina 
gräiisor utöfver Värend, är en omständighet, som icke 
heller bör lemnas utan upmärksamhet. Att det folki 
som nedsatt sig i Värend, oeh hvars namn, enligt hvadj^/* % 
Sårut blifvit anfördt, var Firdar, vid första utbildandet f ^ 
af sin judiciella så väl som ecclesiastika författning, in- 
skränkt sig inom Värend, detta fruktbara, men af vid- 
sträckta och tjocka skogar omgränsade land, det torde] 
således kunna anses .såsom bevist. Tidigt hafva dock 
utan tvifvel nybyggare härifrån nedsatt sig på bördigare 
fläckar af det orakringliggande landet, och der bildat 
små landskap , som , hvad författningen beträffar, ej stått 
i någon förbindelse med moderlandet. Bland dessa 
små land böra i första rummet nämnas de närmast Vä* 
rénd i vester och norr belägna Finnveden och Njudung. 
Finnveden eller, som den ock kallades, Finnheden, 
FinnSknen (Ftnneidi, i Knytl. S.), innefattande Sunnerbo, 
Vestbo och Östbo härad, har, enligt hvad namnet tillkän- 
nagifver, ursprungligen utgjort en af skogar och hedar 
bestående tillflyktsort för de från fruktbarare bygder un- 
dandrifna Lappar, eller som de fordom kallades, Finnar, 
hvilka sannolikt varit Sveriges äldsta, öfver hela landet 
utspridda, ehuru nu endast på dess nordligaste snöbe- 
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täckta gränsor irran?}* invånare. Njudung qtgjofite» a€ 
två härad» hvilkas nuyarafde namn* Öirtra ocb Yeptra, 
vitna att de ursprungen tillsamman* utgjort ett sär* 
»skildt litet landskap. Dessa tvä kolonier, Finnveden 
I | och Njudung^ synas haffa gtytyom lärare, utsända från 

//_2i J+Ä ; Östergötland * blifvit oinv^nda till christendoraen på an 
/ ^^^T 4 ^ f j tid , då convraunicationen med Värend ännu var så svår 
■ v «w **|^v**v i oeh så ringa, att något deltagande i rättsförfattningen 
I fined Värqnd ej[ kunde ega rom. Hade ej detta varit 
fdrhållan^t,, hade finnveden och Njudung nedan såsom 
hedniska, st%tt i jufliciel förbindelse med Värend-, så ha- 
de de u^n allt tyifvel fått cbiistna lärare från: detta 
Sverige? äjdpta. stift, och kommi^att tillhora detsamma, 
i stället för Linköpings. Att likväl Finnveden och Nju- 
dung tidigt blifvit införlifvade med Värend till den än- 
nu så kallade Tiohärads lagsaga, synes deraf, att icke 
allenast Ugifer deccm provinciarum namnes i ett bref af 
1266 l3 ), utan redan från 12:te århundradet finnes ett 
Kongl. bref till Ugifer it omnes habit antes finnethiatn, 
werendhintn, niwihwngiaty**)* Kolonier, utan tvifvel 
ursprungligen härstammande från Värend, äro äfven Mo- 
härad, h vilket, till Skara stift hörande, äfven i judicielt 
af seende, såsom förut är anmärkt, förenat sig med det 
der till gränsande Veatergötlnnd, utan att dermed blifva 
införlifvadt; samt de norrut belägna Tveta, Vista, N. 
och S. Vedbo, Ydre, Kinds samt N. och S. Tjusts hä- 
rad, h vilka på lika sätt förepat sig med det närbelägna 
Östergötland. Hvad det redan i Magnus Eriksons Lands- 
lag så kallade Calmama fogati {AdvocaciaCalmarmnsu, 
eller nuvarande Calmare. läp utom Tjust) jämte Öland 
beträffar, var väl äfven detta land, hvara sydligaste och 
förnämsta del redan i 9:de århundradet var känd un- 
dsr namnet Möre, såsom förut är anmärkt, i afaeende 



13 ) Liljegrens. Diplom, L H:o 5m« 
r l4 )Ibid. N:o 71. 



J>å kyrkWt fattningen föreoadt ined Linköpings »tif t, h var- 
till det ock hört ända till dess den sydligare delen der* 
af, som utgör det nuvarande Calmare stift, fick sin egen 
Superintendent* och slutligen Biskop; men om det äf- 
ven i judicielt afseende ursprungligen varit förenadt med 
Östergötland, eller om det stått i förbindelse med Tio- 
härads lagsaga, eller haft sin särskilda författning, kan 
jag ej nu afgöra. Det sista finner jag dock troligast, 
i synnerhet som Östergötland och Öland (till hvilket se- 
nare här utan tvifvel fifven räknas Calmaraa fogati), 
pämnas såsom två särskilda Lagmansdömen redan i M. 
E, LL. KgB. 1, så väl som i Chr. LL. Äfven i det 
afseendet synes detta mest sannolikt, att Möre, troligen 
vid den Småländska folkstammens första inträde i vårt 
land, och innan den framträngt till Värend, blifvit för- 
sedt med inbyggare, som sedermera, utan sammanhang 
med kolonisationen från Värend, utbredt sig npåt ko- 
sten och på Öland; hvarigenom det synes kunna förkla- 
ras, att moderlandet Möre, och sedermera det vidsträck- 
tare Calmarna fogati, af. ålder varit skildt från det ofri- 
ga Småland; likasom Calmare läns allmoge ännu vill, 
såsom "Calmareboar", anses för något annat än Små- 
landningar. Att Bleking, som i 9:de århundradet nam- 
nes såsom körande till Sverige* J *) men genom K. E- 
mund slemmes förut omtalta råläggning* blef derifrån af- 
söndradt, h varefter det blef, likasom Halland, ansedt 
såsoro en från Skåne utgående gren, fått, såsom nyss 
om Möre är anmärkt, sina inbyggare af den Småländ- 
ska . folkstammen ,, och det sannolikt, vid denna folkstams 
första inträde i Sverige, och således: icke är en Dansk 
koloni, ehuru det i lång tid varit en Dansk tillhörighet, 
dertill kan man sluta ej blott af den nyssnämnda om- 
ständigheten, att den äldsta underrättelse vi hafva om 
Bleking, nämner det såsom Svenskt, utan ännu säkrare 



l5 ) Ottars och Ulfttens resa. 
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af inbyggames lynne och språk, h vilka, oaktadt den i 
sexhundrade år fortfarande skilsmessan frän Sverige, vida 
mera närma sig till Småländningarnes än till Danskar- 
nes, fastän språket, hvad uttalet beträffar, blifvit något 
smittadt af den Danska skorrningen. Det samma tor- 
de gälla om åtminstone den nordöstliga delen af den 
Skånska skogsbygden, som. i allt mera liknar Små- 
land och Bleking än Skånska slätten, och synes kunna 
antagas vara en koloni från Bleking; så att det torde lig- 
ga K. Emund slemme till last, att han äfven på detta håll 
bortskänkt hvad som förut verkligen bort till Sverige, 
om ock. ej hela Skåne och Halland kunna, anses hafva 
varit Svenska provinser från K, Erik Segersälls tid. 
Troligen här dock hvarken Bleking eller nordöstra 
delen af Skåne någonsin varit inbegripet under benäm- 
ningen Småland, h vilken, åtminstone i den vidsträckta 
bemärkelse den har redan i de äldsta skrifter hvari vi fin- 
na den, sannolikt upkommit först på den tid, då Bleking 
jämte den nordöstra delen af det nuvarande Skåne redan 
voro från Sverige afsöndrade l *), 

Skåne och Halland, såsom ursprungligen Danska land- 
skap, och icke hörande till Sverige på den, tid hvarom här 
I egentligen är fråga, böra dock här ej alldeles förbigås, enär 
Skånelagen , fastän i sjelfva verket en Dansk lag, måste så- 
som tillhörande ett numera Svenskt landskap, också räknas 
till samlingen af det nuvarande Sveriges forna- lagar. Skå-* 



1€ ) Väl namnet i den vid den äldre codex af VGL fo- 
gade berättelsen om mötet på Danaholmen såsom en af de 
deputerade Nccnnir af smalandum, der namnet Smaland na* 
turligtvis äfyen och förnämligast beteknar Tiohärads lagsaga 
och Möre; men ehuru detta ty digen visar att namnet Sma- 
land på den tid , hvarifrån vi halva denna berättelse, eller i 
•enare hälften af i3:de århundradet, innefattade äfven Tio- 
härad och Möre, så kan det dock ej anses såsom häraf be- 
vis t att samma namn, med samma vidsträckta betydelse, re* 
dan fanns i JL Emund slemmes tid, eller i medlet af n:te 
århundradet. 
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ne, ursprungligen möjligtvis en kringfluten 3 (Skaney), 
då, såsom förut är anmärkt, den nordligare skogsbyg- 
den troligen först efter Emund slemmes tid blifvit räk- 
nad hit, var, med en urgammal befolkning oeh odling, 
Danmarks bästa och förnämsta del. Såsom en del af 
Skåne eller ett bihang dertill ansågs Halland» som med 
sin nordligaste spets slutade sig på Danaholmen , hvilken 
åtminstone från K. Emund slemmes tid var en punkt, 
der de tre nordiska rikena stötte . tillsamman. Bohus- 
län, ehuru i äldre tider, såsom i det föregående blif- 
vit visadt, flera gånger underlagdt Svea konungs välde, 
var nämligen ursprungligen en del af Norrige, h vanhed 
det ock af Olof den Helige hade blifvit förenadt, då 
gränsen emellan rikena i Emund slemmes tid utstakades, 
men hvarifrån det slutligen åter blef skildt, då det ge- 
nom Boeskildska freden, lika med Skåne, Halland och 
Bleking, blef förenadt med Sverige. Att likväl anled- 
ning är dertill, att endast de 9 nordligaste häraden, 
som nu inbegripas under namnen Norr- och Sunnarvi- 
ken, ursprungligen hört till Norrige, men deremot den 
sydligaste delen, med Götisk befolkning, af ålder till- 
hört Sverige, fastän sedermera alltsamman blifvit räknadt 
fin till Sverige och än till Norrige, till dess Emund 
filemme från. Sverige afsöndrade äfven den del af Bo- 
huslän, som rätteligen tillhörde Sverige, har jag förutvi- 
sat, då jag talade om Vestérgötland. Min förmodan i 
denna del har nära blifvit bragt till visshet, genom den 
pålitliga underrättelse jag, vid efterfrågan, af kännare er- 
hållit, att emellan inbyggarne i de här utmärkta olika de- 
larne af Bohuslän finnes en märklig skilnad i afseenda 
på utseende, språk och lynne, så att Norr- och Sunnar- 
vikens inbyggare i allt mera likna Norrmännen, de syd- 
ligare häradens eller så kallade Inlandens deremot, Vest* 
götarne. 

Gotland, redan i 9:de årh. Svenskt, blef i K. Carl I 
Knutssons tid genom förräderi bragt under Danskt valde, I 
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hvarifråo Jet getfom' Brömsebro-fredea återkom MH Sve- 
rige. Inbyggarnes namö, Gutar, visa* att de voro en 
G5tuk stam» En gammal berättelse om Gotland* första 
föraning med Sverige, samt, livad kyrkförfaf imagen be- 
träffar, med Linköpings stift, finnes i ett btbang till Got- 
landslagen. I nyare tider har Gotland fatt egen Superin- 
tendent, och slutligen Biskop. Att det i af seende på 
den judiciella författningen utgjort ett landskap för sig 
sjelft, behöfver knappt anmärkas* 

Vi vända oss na till det egentliga Svipioé, eller 
Svearnas fend. Des* grins emot Götaland utgjordes, 
såsom fornt är sagd t, af skogarne Kolmorden ooh Tive- 
iden. Ursprunglige» itakränkte sig dock Svithiod till det 
/sedermera så kallade Upland, och således voro Sv t ar ej 
f annat än Uplands invånare , hvijka först sedan 4le kring*- 
liggande landen blifvit genom derifrån utgångna kolonier 
befolkade, så att nya landskap deraf apkemmit, till akil- 
nad från dessa nya landskapens inbyggare, kallade sig 
Upsvtar och sitt land Upland , hvaremot kolonisterna 
Qch deras land benämndes efter deras belägenhet i för- 
hållande till moderlandet, t ex. Sudtrmcen, Sudirmanna 
!hnd. Namnet Up la nd (pl.) är dock, likasom Smaland, 
caHectifT7 oclT har afseende på de tre så kallade- fotk~ 
Sfu£, och den vid häfvéi belägna Ropen, hvaraf det ut- 
fördes. Angående förhållandet emellan* folkländen 
^Qch Boden, att de förra voro ifldelta i hundären, de 
ftenare deremot i skepptlagi att hundaren voro vi- 
idare delade i haninor, hvaraf hvardera troligen skul- 
le i krig upetälla en vapenför man, skeppslagen åter 
l i så kallade åror* hvaraf hvardera skulle skaffa en. rod- 
dar*, derom har jag förut talat, dl fråga var om Öster* 
götland. Häri ligger orsaken till benämningarne, ty så- 
' som Roptr betyder rodd, så beteknar folktand egentligen 
* ett land somupsätter en krigshär* ty, folk betyder egent- 
ligen krigshär» hvadan folkvopn krigs vapen, Isl. fylkia 
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uptftlv tiv krifA*r, f&mg »Ugtordmog, fylHr en 
krigshövding ^Cé Uglaud* gräns mat öster och söder 
vax såsom Snön, Östersjön och Mälaren, mot vester &r- 
vustrSm (nu kallad Sugan), men mot norr sträckte det 
sig. till skogen Ödmorp (nu kallad Tönnebroekogen , af 
3?önnebro öfver Mordbäcken) på gränsen emellan Gästrik- 
land och Helsipgland; ty Gestrikland, ehuru troligen en 
Djare koLoni» kon» dock ej atf utgöra ett sirskildt land* 
skåp, utan räknades, såsom en del af Roden, t\ll Un- 
land* Likaså hade Vestmanland ansetts som en del af 
Fjädrnndaland, innan det, mera befolkad** blef derifrån 
a&dadmdt, och Sagan, som sagdt är, bestämd såsom gräns. 
Att den trakt der de med Oden ankomne Svear ne aldra- 
f&rst nedsatte sig, ehuru namnet Svear äfven torde till- 
bort den förut. i Jandet bosatta, med Asarne beslägtade 
fofrstain., ef ver h vilken Gylf e herrskade, var det seder* 
mera så kallade Hobo hundan, eller Håbo härad, bvaraf 
troligen Bro härad ursprungligen utgjorde en del, så att 
detta härad utgjorde en af Mälaren nästan, kanhända 
fordom, alldeles, kringfluten ö ,7 ) t dertill ger redan nam- 
net anledning , hvi&et {habo hundari = de höga inbyg- 
garns* härad* fatwiV* de höga gårdarne) innefattar , i för- 
hållande till det ofrigaUpland, en bemärkelse, liknande 
den, som namnen Upland y Upwtar, Upfalir**) se- 
dermera uttryckte, i förhållande till de senare af Sve- 
arne bebyggda landskapen med deras inbyggare. Också 
är det vid gränsen af de tre folkländerna belägna Håbo 
härad det företa härad- i Tiundaland, likasom Tiundaland 



s *) Jfr. Geijer, Sv. F. HkU I. s. 78. 

l8 ) Man behöfver blott jämföra dessa tre namn för att 
tydligen finns att ordet up i dessa sammansättningar beteknar 
det högsta , förnämsta, och ej har af seende på den geogra- 
phiska belägenbeten mot norden, Ett annat exempel af sam- 
ma slag är anfördt i UplL. v. -Upland. Ännu tydligare faller 
detta förhållande i ögonen, då man jämför namnen af de tvånue 
häraden Upviding* och Narrvidinge, g 
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är den förnämsta delen af Upland. Sturleson * *) berät- 
tar äfren att Oden tog sin bostad vid Målaren, "der 
som nu kallas forna Sigtuna"; och "ham tillegnade sig 
landet så vidt, som han lät kalla Sigtuna"; hvaraf, och 
då namnet Fornsigtifoa eller 'Försigtuna ännu igenfinner 
inom Håtuna socken 20 ), synes kunna slutas att detta 0- 
dens Sigtuna är det samma som nu heter Håtuna (socken), 
och, enligt hvad namnet visar, är hufvudsätet i Håbo 
härad, likasom t» ex.Simtunfr i Simbo hundari (nu Sira- 



*») Y. S- cap. 5, 

ao ) Fornesitune namnes i ett Påfvebref från medlet af 
i3:de århundradet (Liljegr. Diplom. L N:o 85a), utan att detta 
ställes belägenhet der upgifves; men intet tvifvel kan upstå der- 
om, att det är det samma , som i senare tider kallats Försigtuna, 
och är beläget i Håtuna socken, iriidt emot Sigtuna stad. I 
1687 * r » jordebok är inom nämnda socken uptaget: "for 
Siggtuna i5 öresland", med anmärkning: "Hr Åke Rålamb 
forlähnt i Lijfztijdb. Sätegård", samt en senare antektiing: 
"Kallas nu Signeisberg, H. Ike Rålamb till Stam under Sätt- 
rijs frijheet A;o 1692. N;o 18 och 19.'* (Jfr. B-lks rec. i 
Skandia, IV. s. 396.) 1 senare jordeböcker/ och ännu i den 
sista af år 182 5, förekommer denna gärd såsom berustadt Sä- 
teri, under det dubbla namnet ''Försigtuna kallas Signilsberg." 
"Signilsberg eller Fornsigtuna" namnes äf ven i Sal vi i beskrif- 
mng om Upland, s. 236. Då man känner detta förhållande, 
torde det vara förlåtligt om man mis tänker, att de två run- 
stenar, som finnas anförda under N:r i och 4 bland de så- 
som tillägg till Liljegrens Diplomatarium tryckta "Run-urkun- 
der", och af hvilka den förre förmäles ha sin plats i 
Fornsigtuna och den andre i Signilsberg, i ajelfva ver- 
ket äro samma sten. Visserligen förmärkes betydlig o- 
likhet emellan dessa båda "run- urkunder" , sådana de här 
blifvit meddelade; men då N:r 1 , som öpnar samlingen, börjar, 
utan att någon lucka är utmärkt, med fVronomen réciprocum 
Sik (i stället för auk), derefter sätter ett ensamt subjekt 
(HidfaBtr) med verbum i pluralis (litu), så kan man något när 
veta hvad man bör tänka härom. Genom den "så väl gram- 
matik ali ska som lexicographiska bjelpreda'', som, "för verkets 
ytterligare fullkomnande till ett helt", blifvit utiofvad, kom- 
ma säkert många gåtor i runurkunderna, att lösas. * 



29 

tunahärad) 31 ).' Om ock Svearna således under Odens 
anförande först fogo fast fot i Häbo härad, söm äfven 
derigenom blef det förnämsta, att Oden der valde sin 
bostad, så bör man ej derför tro att ej Svearna i Odena 
tid mera utvidgade sina grlnsor; ty att Sturleson, då han 
säger • att Oden tillegnade sig landet så vidt, som han lät 
kalla Sigtuna (hvilket namn endast kan betekna särskilda 
gårdar med dertill horande jord, men ej en större land- 
sträcka), endast åsyftar den bostad han för egen del till- 
egnade sig, är klart deraf, att Sturleson i sammanhang 
härmed omnämner de "goda bostäder" Oden gaf sina 
höfdingar, och deribland det långt utom Håbo härads gräns 
belägna Upsala, som tillföll Frey, hvilken ock, då han 
kom till regeringen, der tog sitt hufvudsäte. Såle- 
des kan man med säkerhet antaga att Svearne redan i 
Odens tid spridt sig norr, öster och vester ut från Håbo 
härad, och sålunda lagt första grunden till de sedermera 
åtskilda så kallade folk lan den, Tiunda land (egentligen 
tiu hundar a land), Attunda land och Ficeprunda land, 
hvilka dock, då de hafva sina namn af häradens antal 
som de innefattade, ej kunna hafva erhållit dessa namn, 
förr än alla dessa härad, hvilka temligen nära öfverens* 
stämma med de ännu existerande, blifvit bebyggda. Stur- 
lesons berättelse om anledningen till folkländernas namn, 
hvilka skulle betekna antalet af de söner K. Ane offra- 
de för en lång lifstid "), är en fabel, som ej bevisar 
mer, än att dess upfinnare ej kännt den uppenbara och 
otvifvelaktiga anledningen till dessa namn* Att en Ko- 
nung Ane lefvat* hvilken blifvit ganska gammal, och of- 
frat sina söner, behöfrer icke derför vara osanning* Mera 
trovärdig är Sturlesons berättelse 23 ), att vid det af K» 



2I ) I skogen ett stycke norr från Håtana kyrka, ar ett 
ställe som kallas Kongshof, och fordom skall hafva varit hä- 
radets domsplats. Saiviui, anf. st. s. 237. 



zz ) Y. S. cap. 29. 
* 3 ) Y.S.cap. 4o, 



Ingjald itirSde i tipsat* anställda gftltabudet fastfiflt »Ig 
Koirong Sigvat af Attuödaland, och K. Yngvar åf Fjfi- 
érundaland, samt att, vid samma tid, till och med TJundaland 
hade sia Särskilda Konung, Svipdbg, IngjaHs fosterfader. 
Riket hade nämligen först, efter Agnes död, kommit i brö- 
draskifte; sedan hade dels genom ytterligare delningar, 
dels genom nya odlingar, npstått nya småriken oeh ko- 
nungar. Sftlnnda hade ock de tre falkländerna, likasom 
Södermanland och Nerike (Vesttrtanland, som tt-oligen än- 
nu ej var skildt från Fjädruödaland, namnes ej lifir), fStt 
särskilda konungar, i hvilka* ställe Sedan hftfrfingär oéh 
lagmän upkommo. För Upsalå-konungen återstod blott 
en, genom ett slags' öfverstepresterligt ämbete helgad 
värdighet af Öfverkonung; och han förvaltade de un- 
der nämn af Upsala-öd till hofhållningen och offrens un- 
derhåll i Upsala anslagna jordegendomar; till dess han, 
efter smfikonungarnes utrotande 24 ), åter bl ef envåldfchfcf- 
ding öfver Svithiod. Sturlesons berättelser angående 
folkländerna må häfta huru mycken eller liten trovärdig- 
het som hälst, så är det åtminstone säkert, att folklän- 
derna, med samma namn hvarunder de i l&dé århun- 
dradet förekomma, funnits före Sturlesons tid, eller åt- 
minstone i 12:te århundradet; och man kan deraf sluta 
att indelningen i härad, bvarpå namnen grunda sig, ock- 
så är lika gammal, ehuru ti ej bestämde känna den ur 
någon Äldre källa Un det så kallade Regifttum Up rattens c, 
ett år 1344 inrättadt diplomatarium för Upsala Dom- 
kyrka. Enligt den uplysning som ur denna källa kan häm- 
tas, Vill jag nu bestämma de särskilda falkländernas om- 
råde och gränsor. Af dé tre folkländerna Tiun daland, 
Aftundaland och Fjädr un daland, ansågs Thmdaland som 
det förnämsta. Der hade Oden satt sig ned (utantvif- 
vel i flåbo härad, såsom förut är visadt) ; der hade Yngve 
Frey tagit sin hufvudstad, Upsala, som ock blef detför- 
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itåmsta sätet fijr den hedniska gudstjänsten, och af h vil- 
ken den till hovhållningen och offrens underhåll anslag- 
na jordegendom fick sitt namn, Upsala Sd; der fortfor, 
fifven efter småkonnngarnes upkomst, Ofverkonungsn att 
faafva sitt hufvudeäte , hvilket ock , efter landskapeko? 
nungarnes utrotande, blef hufvudstad, kke blott såsom ur- 
sprungligen, för det egentliga Svitfaiod, eller Svealand, 
utan for hela Sverige i dess vidsträcktare bemärkelse. 
Sålunda innehar det forna Tiuadaland det förnämsta rutné 
met bland alla Sveriges landskap. De i medlersta och norra» 
delen afUpland belägna tio hundan ( = härad), bvaraf det 
hade sitt namn, voro, enligt Registrum Upsaliense, uU 
om det förut nämnda Håbo härad (hvaraf Bro härad, så- 
som jag förut anmärkt, troligtvis ursprungligen utgjort 
en del), Hagundä, Ulleråkers, Bälings, Vaxala, Rasbo, 
Noranda, Olands, Närdinghundra och Vendels härad. 
Härvid får jag anmärka att Noranda härad äfven inne» 
fattade Dannemora och Films socknar; Olands härad, 
h vartill man nu stundom ser räknas äfven nyssnämnda, 
jämte de i norr derifrån belägna Tegelsmora, Lofsta och 
Hållnäs socknar, ända till hafvet, innefattade ej mera lin 
det nu rätteligen så kallade Olands härad, eller de i 
söder om Dannemora och Film belägna soeknarne Sta* 
by, Tnna, Ekeby, Alunda, Skäfthatamar och Morkarla, 
hvilken sistnämnda i Registrum Upsaliense kaHas Olan- 
da mor eller Olands skog; en benämning, som lika li~ 
tet fir anses som synonym med Olands härad, som nå- 
got bevis finnes derpå, att detta härad innefattade mera 
än de sistnämnda sex socknarna, då tvärtom de andra 
nordligare, soeknarne borde dels till andra hundaren af Ti- 
ondaland (Dannemora, Film och Tegelsmora), oeh dels 
till Roden (Löfsta och Hållnas). Vendels härad inne* 
fattade södra delen af det nuvarande Örby hus härad 
(eller Vendels, Tierps och Tolfta socknar, h v il ka tvän- 
ne sistnämnda dock på ett ställe i Registrum Upsaliense 
föras till en särskild provintia titrpy samt Tegelsmera 
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socken, jämte Harboj Våla och Nora socknar af döt 
nuvarande till Vesterås län horande Våla härad. At* 
(undaland innefattade åtta härad, belägna i sydöstra de- 
len af Upland, nämligen Bro härad med Färentuna (eller 
snarare Färentuna ensamt, så frarat Bro härad ursprung- 
ligen åtgjort en del af Håbo härad), Sollentuna, Val- 
lentuna, Seminghundra, Erlinghundra, Långhundra, Sju- 
hundra oeb Lyhundra härad. Ficedrundatand innehöll fyra 
härad i sydvestra delen af Upland, nämligen Trögds, Å- 
sunda och Lagunda, samt de till Vesterås län nu hö- 
tande Simtuna (fordom Simbohundari) och Thorstuna hä- 
rad (fordom Thorsaiir), hvilka ursprungligen utan tvif- 
Tel tillsammans utgjort ett härad, benämndt Simbohunda- 
ri. Till Simtuna härad hörde äfven Norby och Tärna 
socknar, som nu räknas till Öfver-Tjurbo härad, och 
troligen, att döma af belägenheten, också den till Våla 
härad nu hörande Huddunge socken, ehuru denna i Re- 
gistrum Upsaliense föres till provincia thoriakir, och 
äfven i Vestmanlands äldsta jordebok (af 1539) föres till 
Thorstuna härad. Att Simtuna och Thorstuna ursprung- 
ligen tillsammans utgjort ett härad, kan slutas deraf, 
att de båda hört till Fjädrundaland, hvars vestliga 
gräns sålunda följer Sagan eller den forna Sävuström; 
men att de i 14:de århundradet varit åtskilda, så att 
Fjädrundaland då innefattat 5 härad , synes af Registrum 
Upsaliense, der de uptagas under de förut anförda nam- 
nen Simbohundari och Thorsakir. Att samma forhål- 
lande redan egde rum i slutet af 1 3 :de årh. , kan slu- 
tas af UplL. Vi|)B. 1 7: 4, der beloppet af vadesumma 
stadgas, om man ville vädja mot hundöres syn under 
folklands syn. Denna vadesumma bestämdes till tio mar- 
ker i Tiundaland, åtta marker i Attundaland och fem 
marker i Fjädrundaland. Då vadesumman i Tiunda- 
land och Attundaland tydligen stod i förhållande till hä- 
radens antal, kan man förmoda det samma om Fjädrun- 
daland , att detta således på den tiden innehöll fem härad; 
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©eh 4& man béstämdt vet att det så förhöll sig ett hälft 
århundrade senare, förvandlas denna förmodan i visshet. 
Att Vestmanland w tid utgjort ett bihang till Fjädrun- 
daland, skall jag visa då jag kommer att täta om Vest- 
- manland.— Vi komma nu till den fjerde delen af Up. 
land, eller Boden. Att ltoden icke endast var en del af 
Upland, der ännu namnet /Roslagen är i behåll, utan 
sträckt sig nedåt kusten, följer af hvad jag redan an 
fört angående Östergötland. D erfor kallas ock den till 
Upland hörande delen af Roden, eller den ofvanför 
Stockholm belägna (UplL. £B. 13.), norra Roden (UplL. 
GonL); och det var derigenom att Gästrikland , ehuru 
troligen en nyare , ej egentligen till Upland hörande ko- 
Joni, ansågs som en del af den till Upland hörande 
norra Roden, som K. Birger, då han i städfästelsen på 
Uplandslagen förklarat > denna lag .gällande ej .blott for 
Uplands tre folkland, utan ock för dem, som bodde i nor- 
ra Roden, i företalet till samma lag tilltalade alla dem som 
bodde emellan hafvet, Sävuström (eller Sagan) och Ödmor- 
den (eller Tonnebroskogen , på gränsen emellan Gestrikland 
och Helsingland), inom hvilken gräns således äfven Ge- 
strikland var, inneslutet. Geijom det förut bestämda om- 
fanget för Tiundaland och Attundaland, äro åfvén Ro* 
dens gränsor utstakade; ty hvad som låg emellan folk- 
länderna och hafvet, hörde till Roden. I ccclesiastikt 
afseende • vaknades de inom Roden belägna söcknarne 
till de nästgränsande folklanden, antingen så att de hän- 
fördes till vissa hundaren, elierock såsom särskilda kon- 
trakter; såsom straxt skall vidas. Samma förhållande 
var troligen äfven i judicielt afseende, om nian undan- 
tager hvad i UplL. frB. 13. särskildt stadgas om sy- 
ner, att sådana i första instansen förrättades af ett ting- 
lag eller skeppslag, mot hvars syn kunde vädjas under 
två skeppslag, och vidare under sek skeppslags syn. I 
andra mål synes Rodens inbyggare haft sitt foruiri vid 
inärmaste hundares ech folklands ting; hvilken mening 

3. 
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Dck synes innefattas i de orden på .anförda ställe, att 
Boden ligger i landtfaghum. På sådant sätt räknades, 
enligt Registrum Upsaliense, till Tiandaland, utom de 
till detta folkland egentligen hörande 10 hundaren, af 
Boden tvänne så kallade provincia, eller kontrakten 
nemligen Gestrikland och "Rodhin'\ h vilket senare kon- 
trakt innefattade det na varande Frösåkers skeppslag 
(utom Edbo socken, som räknades till Närdinghundra 
härad , och sålunda äfven till Tiundaland), jämte de i 
norr derom belägga socknarne Löfsta, Hållnäs, Ves- 
landa, och utan tvifvel äfven Elfkarleby, (t vilken sist- 
nämnda socken dock här ej namnes). Att benäm- 
ningen Rodhin här förekommer i inskränktare bemärkelse 
än den vanliga, behöfver knappt anmärkas. Till Attunda- 
land deremot hänfördes alla de sydligare skeppslagen, 
så att Väddö, Bro och Frötuna skeppslag slogos tillsam- 
man med Lyhundra, Biala socken med Sjuhundra, Åkers, 
Östra Ryds och Vermdö socknar med Långhuhdra , Täby 
socken med Vallentuna, samt Danderydsoch Solna sock- 
nar med Sollentuna härad 25 )* Ehuru sålunda de inom 



**) Då man jämför Ärkebiskopen Jacobs bref af d. 2$ 
April 1280 (LiljegE. Dipl. N:o 699) med Ärkebiskopen Johaoi 
af April 1291 (ibid. M:o io44), synes Söhundari i det se- 
nare svara emot Telgboa, Riudboa, Acherboa och Danaroa 
skiplag i det förra, och sålunda innefatta hela den med 
Attundalahd sammanslagna delen af Roden * eller hela ko- 
sten från t>ch med Väddö till och med Vermdö och Dande- 
ryds skeppslag; då nämligen under benämningen Telgboa \ 
skiplag troligen skulle innefattas Väddö, Bro och Frötant 
skeppslag (jfr. B-lks rec. i Skandia, IV. s. 597, 398). Sö- 
hundari skulle således enligt egentliga ordalydelsen haJVa va- 
rit den med Attundaland förenade delen af Roden y men dere- 
mot ej innefattat det, som i det ett hälft århundrade yngre 
Registrum tJpsäliense kallas Scehundäri, eller det nuvarande 
Sjuhundra härad; hvilket i sig sjelft är nästan otänkbart, 
och dessutom har den vigtiga omständigheten emot sig, att 
säkerligen aldrig någon del af den Upländska Roden haft 
namn af hundari, ehuru Roden kunnat, såsom hos Sturlesofl 
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Roden belflgnå socknftrne i förutnämnda afseenden hän- 
fördes till de nöstgränsaude folklanden, voro de förra 



(01. H. 5. cap. jG.), kallas Sceland, som dock uppenbarligen 
endast är en Isländsk Öfversättning af Ropin. Ville man ock 
antaga att Söhjmdari i 1291 års bref skulle svarat ej blott e- 
mot de i det äldre bref vet nämnda skeppslagett» utan af ven 
emot det nuvarande Sjuhundra härad, så skulle antingen de ifrå- 
gavarande skeppslagen varit i i3:de århundradet sammanslagna 
med So kund ar i, på samma sätt som de sedan enligt Reg. Ups. 
varit sammanslagna med 5 särskilda hundaren (i h vilket fall 
dock Söhundari i sig sjelft ej blefve annat än hvad Sjuhun- 
dra ännu är); eller ock skulle Söhundari hafva såsom delar 
innefattat både det. nuvarande Sjuhundra härad och de nämn- 
da skeppslagen. Det förra af dessa alternatifver skulle väl 
snarast synas kunna antagas, ehuru lifet sannolik i allt fall 
en sådan förening af den vidsträckta kusten med det endast 
till en liten 'del dermed sammanhängande nuvarande Sju- 
hundra härad vid första blick på c b artan måste synas ; antoges 
åter det senare alternatifvet, *å mi^te dervid förutsättas an- 
tingen att Sjuhundra härad, b vars belägenhet tydligen visar 
att det varit ett af Attnndalands åtta hundaren, skulle i *3:de 
århundradet varit en del af Roden, skild från Attundaland, 
för h vilket då endast skulle återstått sju hundaren — h Var- 
vid jag äfven får erinra* om hvad jag iörut anmärkt, att en 
del af Roden säkerligen aldrig haft namn af hundar i', eller ock 
att de! sålunda utsträckta. Söhundari, och således älven hela sö- 
dra delen af den till Upland hörande Roden, varit en del af At- 
tundaland, i h vilket fall man skulle antaga att detta förhållande 
egt rum på en tid, då folkländerna och Roden ännu ej voro 
åtskilda delar ^f Upland, och att Söhundari skulle ha bibe- 
I1.1l Ii t sitt gamla namn, i dess gamla vidsträckta bemärkelse, 
ännu sedan en del deraf blifvit derifrån afskild ocb, såsom 
till Roden hörande, indelad i skeppslag; men ehuru troligt 
detta kunde låta, äfven i anseende till namnet Söhundari, 
(som dock kan ha afseende på de många sjöar, hvaraf . detta 
härad är npfyldt, och genom hvilka det i flera rigtningar 
står i förbindelse med hafvet)*, så synes det omöjligen kunna 
föl-enas dermed, alt icke allenast den samtidigt med 1291 års 
bref författade Uplandslagen omtalar folkländerna och Roden 
på ett sätt» som ur ännu fortfarande förhållanden utan rin- 
gaste svårighet förklaras, utan redan Sturleson, i början af 
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dock ej delar af de senare, sa att Tiundaland skulle ha 
i sielfva verket innefattat 12 hundaren, och oetta folk- 

i3:de århundradet, nämner de 3 fnikländerua och Raden (hos 
honom Sceland) såsom särskilda delar af landet, utan att der- 
vi3 i afseende på den sistnämnda, röjer sig minsta spår af 
olikhet med det ännu igenkänliga förhållandet; och han näm- 
ner till och med. folkländemas namn (hvilka förutsätta det be- 
stämda antalet af hundaren), såsom namn på särskilda riken 
i K. Ingjald Illrådes tid, för att ej nämna K. Aues. I fall 
man skulle antaga den omständigheten, att den med Tiun- 
daland förenade delen af Roden, i Reg. Ups. speciell kallas 
Rodhin, såsom anledning till den förmodan, att Roden ur- 
sprungligen ej sträckt sig vidare, så skulle deraf följa, att 
den .sydligare kusten ursprungligen, och ännu sedan den nord- 
ligare kusten hade* blifvit Rod, varit en del af Attundaland, 
i hvilket fall den kunde varit inbegripen under benämningen 
Söhundari. Visserligen . skulle detta förhållande så mycket 
éäkrare hafva varit ändradt före år 11291, somredan af ia8o 
års bref finnes att denna del af landet varit indelad i skepps- 
lag, och således hört till Roden; men namnet Söhundari 
kunde likväl ha fortfarit att i ecclesiastiltt afseende, då skil- 
naden emellan folklanden och Roden ej hade någon betydelse, 
brukas om denna del af *Roden (likasom namnet Rodhin en- 
samt om den nordligare), till dess de till Roden hörande sock- 
narne blefvo, på det mera lämpliga sätt, som i Reg. Ups. fin- 
nes antaget, hänförda till de nästgränsande hundaren. Detta 
synes i sjelfva verket vara det rimligaste saltet att lösa gåtan, 
• om man ej häldre vill antaga att den skenbara motsvarighe- 
ten emellan Söhundari och de nämnda skeppslagen endast 
har sin grund i något förborgad t fel i ettdera af de anförda 
brefven, t* eX. deri att namnet Söhundari i det äldre bref- 
vet blifvit uteglöihdt, och deremöt i det senare skeppslagens 
namn blifvit lör korthetens skull förbigångna, af den anled- 
ning att dessa skeppslag till en del voro förenade med de 
båda nämnda hundaren. — * Jag tror mig nu ha någorlunda ut- 
rtdt både. de olika sätten att förklara det märkvärdiga förhål- 
lande som de anförda diplomerna synas tillkännagifva , och 
de härvid mötande svårigheterna; och jag t villar att något 
synnerligt är att i denna sak vidare tillgöra, innan någon an- 
nan källa möjligtvis blir funnen) hyarntur ämnet kan vint 
na mera ljus^ • * 
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land så väl som Attundaland, sträckt sig till hafvet; ty 
hela Boden skulle då -varit en del äf folkländerna, hvil- 
ket icke var forhållandet. Det var egentligen i den 
militära författningen som den bestämda skilnaden emel- 
lan folkländerna och Boden hade sin grund; dessa olika 
delar af landet fä derför icke förblandas, fastän skilna- 
den emellan dem ej i ecclesiastikt afseende hade någon 
betydelse* 

Sedan vi nu betraktat Svearnes äldsta hem i vårt 
land, eller Upland, skola vi se huru de derifrån vidare 
utspridt sig, och genom kolonier anlagt nya landskap. 

I afseende på kolonisationen från Upland berättar 
Sturlesori *att Upsala könupgar voro ensamme rådande 
öfver allt Sveavälde (hyilket då var inskränkt inom 
Upland), "till dess Agne dog; då kom riket först i 
brödraskifte" x — tilläfventyrs blefvo då fplkländerna först 
särskilda riken — "sedan delades riket och konunga-^ 
döinet i ätter, såsom de utgrenade sig; men somliga 
konungar upröjde stora skogstrakter, och satte sig der 
ned, och utvidgade sitt välde". Särskildt berättar 
Sturlesen huru Verjnland på sådant sätt blef bebygdt af 
Ingjalds son. Men redan i Jngjalds tid hade sålunda 
inom Syithiod utkommit fem riken (utom Upsala-konun-[ 
gens, för h vilken, påsom förut är anmärkt, ej synes 
hafva återstått mera än den presterliga värdigheten , och 
rättigheten att disponera Upsalaods godsen) — neml. Tiun- 
daland, Attundaland, Fjädrundaland (hyartill Yestmanland , 
så vjdt det då var bebygdt, räknades), Södermanland och 
Nerike. —- De tre första, hvilka såsom moderland , i mot- 
sats mot kolonierna, blefvo inbegripna under det col- 
lectiva namnet Upland , hafva vi redan tagit i betraktan- 
de; vi öfvergå derför till Södermanland.' 

Södermanland, ursprungligen Sudermanna land, eller 
Södermalmernas land, så benämndt deraf, att dess första 
i nbyggare flyttat göder ut från JDjJand , blef , ehuru 
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tidigt, såsom nyss är anmärkt, ett eget konungarike» 
\likväl troligen senare bebygdt än det i söder derifrån 
I belägna Östergötland. Detta kan man sluta dels deraf, 
att Götarnes bosättning i Sverige , är äldre än Svearnes; 
dels af Östgöta slättbygdens bördiga beskaffenhet fram- 
för största delen af Södermanland; dela ock af den boa 
Adamus ffremensi* förekommande upgift, enligt hvilken 
-Östergötland skulle på bana tid, eller i medlet af ll:te 
århundradet, sträckt sig ända till Bir ka, och således 
gränsat till Upland, Detta får dock ingalunda jså för- 
stås, som skulle det nuvarande Södermanland någonsin 
utgjort en del af Östergötland; ty om ock kolonister från 
Östergötland bär och der satt sig ned i Södermanland, 
så har dock så långt tillbaka som historien minnes, detta 
land skaps egentliga befolkning fceståtf af Svear, och 
Jandet sålunda räknats till Svithiod. Men på den tiden 
då landet ännu var föga bebygdt , i jämförelse med 
'Upland och Östergötland, kunde det af en utländning 
lätt anses såsom blott en vidsträckt gränsskog emellan 
Upland och Östergötland; och då map väl viste att Mä- 
laren, vid hvilken fiirka var beläget, var Uplands syd- 
liga gräns, kopi map deir.af.pa den oriktiga föreställnin- 
gen, att Östergötland gränsade till Upland, och sträckte 
sig intill det vid Mälaren belägna Birka, Lika betyd- 
liga mistag begås af ntländningar ännu på vår tid, då 
tillgången på chartor gör <Jem yjda mindre ursäktliga 2<s ), 

z6 ) JilYeik hos Adamua firetnensis finnas, egentliga fabler 
att förtiga, andra uppenbara nn>tag af alldeles samma be- 
skaffenhet som det här anmärkta, Han berattar ibland an- 
nat, att Ull Yestergötiand gränsar det Danska landskapet Skåne, 
hyarjfrån man p| sju dagar kan komma till Skara {cwitatem 
Gothorum mogiyxm Scarane). Oen emellan Skåne och Vester- 
götland belägna Finnyeden kommer således jefce i beräkning. 
Man, skulle kunna tro att Adamus under namnet Skåne inne£ 
fattar det till Vestergötland gränsande Halland; men då man 
ger akt på det upgiina afståndet emellan Skåne och staden 
Skara, måste denna tanka förfalla. Deremot nämner Adamus, 
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Att äfven Södefinanlandg östliga* till hafvet gränsande 
sida varit en i skeppslag indelad JPorf, kan' slätas delr 
deraf , att den till Upland hörande Roden i UplL. kallas 
norra Roden, äfvensom der tiämnfes den ofvanför Stock* 
faolm belägna Roden , hvilket förutsätter att Roden också 
sträckt sig söder om Stockholm , såsom jag oek förut 
anmärkt att spår af denna inrättning finnas i Östergöt- 
land ; dels deraf , att skeppslag, och Rodarätt omtalas i 
Södertriannalagen på sådant sätt, att ingen mistanka 
kan npstå derom , att dessa ord der kunna vara af för- 
hastande afskrifna nr Uplandslagen. Men huru långt 
Boden här sträckt sig, eller hvilka härad eller socknar 
den innefattat, derom kan jag ej lejnna någon uply aning. 

Västmanland, fordom fes t manna land, eller Vest- 
männernas land, har fått sitt namn af lika anledning! 
som Södermanland» Utan tvifvel har det fått sina första' 
Svenska inbyggare från fjädrundaland , hvartill det an- 
sågs som ett bihang, till dess det, senare än Söderman- 
land, blef från Upland afsöndradt såsom ett särskildt land- 
skap. Att Vestmanland på den tiden, då småkonungarne 
utrotades af Ingjald Illråde, ännu ej blifvit ett särskildt 
landskap, kan slutas af Sturlesons berättelse i Ynglinga- 
sagan cap. 40, der ingen konung af Vestmanland nam- 
nes* Då här likväl namnes en konung af det säkert se- 
nare bebygda Nerike, kan sakenej forklajraq så, att den 



såsom emellan Sverige och Norrige boende "Varmelcuur och 
Finvedcr , oeji andra, sopi nu alla arp cfrristna, ocb böra tilt 
Skara stift-*' Att han ej med Finveder menar de verkligen i 
de nordligare trakterna Roende finnarne eller Lapparne, synes 
deraf, att han' särskildt nämner ScrUefinnarne , hvilkas ftuf- 
vudstad var "Halsingaland." Det är klart att detta allt gått 
så till, att Adamns väl viste att Finnveden gränsade till Ve- 
stergötland, 'men af mistag förlade den på norra sidan der- 
om j och så var icke mera binder för Skåne att gränsa till 
Vestergötland , än för Östergötland att gränsa till Mälaren 
ech Upland. 
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till Upland och Mälaren gränsande delen af Västmanland 
ej skulle varit på den tiden bebygd; utan sålunda, att de 
från Fjädrundaland hit utflyttade Svearne på den tiden 
ännu ansett sig hora till Fjädrundaland, och först sena- 
' re derifrån skilt sig såsom ett eget landskap. Detta ber 
styrkes deraf, att Sturleson på ett annat ställe, der han 
talar om Sveriges beskaffenhet på hans tid 27 ), säger att 
en del af Sverige heter "Vestmanna land eller Fjädrun- 
daland." Denna upgiift får likväl ej tagas mera efter 
oTden, än att den antyder det här anmärkta förhållandet; 
ty sedan Vestmanland fått siirskildt namn såsom land, 
var det visst icke mera någon del af Fjädrundaland, än- 
nu mindre var det förra det samma som det senare, 
så att bägge namnen voro synonyma, såsom Sturle- 
son , af uppenbart misförslånd , tagit dem. Således kun- 
de, väl Vestmännen, så länge de ansågQS blott som ut- 
flyttade Fjädrundaboar, räknas såsom hörande till folk- 
landen, och inbegripas under benämningen Upsvear, på 
en tid då Södermanland redan blifvit ett; eget landskap; 
men sedan Vestmanland hlifvit ett land, kunde detta 
lika litet räknas till folklanden, och dess inbyggare till 
Upsvearne, som Södermanland och dess inbyggare. Att 
i Vestmannalagen på några ställen talas om folklands- 
trng och fod k lan ds syn a 8 ), gäller ej såsom bevis 
häremot; .ty om det ock skulle synas vara för mycket 
Y$gadt a,tt påstå , att detta är utan betänkande afskrifvet 
ur Uplandslagen , så skulle det i allt fall ej bevisa att 
Vestmanland räknades till folklanden, hvilket dessutom 
för den tid, från hvilken vi hafva Vestmannalagen* icke 
ens kan sättas i fråga; utan det skulle bevisa helt an- 
nat, nemligen att Västmanland, likasom Upland , bestått 
af flera folkland ; hvilket förmodligen ingen lär vilja på? 
stå. Pä sin Jiöjd'1cunde den omständighet, att . fglfcs 



* 7 ) OJ. H. S. cap. 76?. 

**) ManhB. u,^ BB. 5o, 5i.; 
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landsting och folklandssyn namnes i stället for landsting 
och landssyn, anses som ett minne frän en aflägsen forntid, 
då Vestraanlands inbyggare, ännu saknande egen författ- 
ning, ej hade annat landsting än Fjädrundalands folk- 
landsting. — Likasom Vestmaniand blifvit bebygdt genom 
kolonier från, Fjädrundaland , och ansedt som en del der- 
af, till dess det såsom ett särskildt landskap blef deri- 
från skild t; så blefro Dalarne småningom befolkade ge- 
nom utflyttningar från Vestmaniand, och ansedde såsom 
en del af detta landskap , hvarför de ock i Chr. LL. 
BB. 23. kallas dala i vcei mannaland; men skilnaden 
blef den, att Dalarne aldrig blefvo afsöndrade från sitt 
moderland, med hvilket de ännu i dag hafva gemensam 
lagman. (Upsala län är först i senaste åren samman- 
slaget med denna urgamla lagsaga.) 

Nerike, bvars gamla namn är NarMa, således ej i 
nå ftot compositum af rikt , har troligen blifvit först be-) 
sbygdt af kolonister från Södermanland, hvarmed det ock, 
efter christendomens införande, i afseende på ecclesiastik- 
författningen af ålder, likasom, ännu, varit förenadt* 9 ), 
Att det hört till Svealand, kan dessutom slutas deraf, 
att dess Konung Sporsnjall infunnit sig vid Ingjald 111- 
rådes förrädiska gästabud, som, ehuru Ingjalds svärfader 
Konung Algöte i Yestergötland äfven der var tillstädes, 
eg+ntligen var tillstäldt för konungarne i Svithiod ; . hvar- 
emot K, Högne i Östergötland icke berättas hafva blif- 
yit ditbnden. Men troligen har Nerike äfven från Gö- 
taland erhållit nybyggare , och genom sjöfarten på Vet- 
tern torde gemenskapen med Götaland hafva varit lät- 
tare än den med Svea landskapen, då Nerike genom 
skogen Käglan var skildt från Vestmaniand, och genom 
en vidsträckt och vild skog emellan Hjelmaren och Vet- 
ter n, från Södermanland. Att Nerike, oni ock senare 



9 ) Jfr. WJjegr. Djpl, J. N:o 58, 
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ä>'de omgifvande landskmpen, dock tidigt blif vit bebygd 1 9 
synes deraf, att icke allenast, såsom nyss är anmärkt, 
Nerike i Ingjald Illrådes tid haft egen Konung, som af 
honom blifvit om lifvet bragt, atan ock, enligt Sturle- 
sons berättelse, Ingjald Iiliides gemål och Olof Tr&täl* 
jas moder var dotterdotter af Konung Olof Skygne i No- 
rike. Att Nerike också, likt de andra landskapen, af 
ålder haft sin egen lagman, ses af UplL. KgB» 1. En 
lagman i Nerike, Philip Thörnersson, har år 1279 gjort 
ett testamente, som ännu finnes i behåll **)• 

Att Vermland, ehuru fordom en del af Skara biskops? 
döme, dock gåsom först befolkad* af Svear, under Olof Trä- 
täljas anförande, rätteligen, hor till Svea landskapen, bur jag 
förut anmärkt. Efter Olofs död blef hans son Ingjald Ko- 
nung i Vermland ; derifrån gjorde Svearna utflyttningar till 
Norrige, och grundlade der ett rike, öfver h vilket Olofs an- 
dre son HaJCdan Hvitben blef Konung.. Efter Ingjald» död 
underlade Halfdan sig Vermland; men under Halfdans 
sonson Olof skilde Vermlapd sig från Norrige, och er. 
lade skatt till Svea, konung 31 ). Då sedermera en af 
Olof Trätäljas afkomlingar, Harald Hirfager, underlade 
sig hela Norrige, bejnägtigade han sig äfven Vermland, 
h vilket Erik Emundsson påstod höra till sitt rike **)» 
I K. Stenkils tid hao> det dock återkommit under Svea* 
konungens välde 3S ); och det var också i Sturlesons tid en 
del af Sverige, bvilket det ock sedft* förblifvit. Ehuru 
i ajfreende på ecclesiastjkförfattningen förenjtdt med Väster- 
götland, var dock Vermland i judicielt hänseende, allt* 
ifrån den tid då det för beständigt blef en del af Sve- 
rige, ^ ett särskild t Iapdskap, som hade einn egna lagmän, 
troligen från samma tid som de flesta andra landskapen. 
En, lagman Folkvid i Vermland i 12:te århundradet om^ 



*<>) Liljegr. DipL I. N:o 66o. 
'*) Y. b. cap. 46 o. f. 
3 ») Har. Harf. S. cap. i4, i5, 18. 
33 ) Har. Hardr. S. cap. 72. 
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talas tågom gift med Norska Konungen Sverres syster ? 4 )} 
en "kgislator A" i Värmland namnes vid slutet af sam- 
tua århundrade, i ett bref af Birger Jarl Brosa (Liljegr* 
DipL I. N:o 824) och af Lagman Holdo i Vermland 
finnes ett gåfvobref och ett testamente af år 1263 (ibid. 
M:r 530, 531.). Deraf att Sturleson i 01. Hel. S. cap* 
76 säger att en del af Sveavälde är "Vestergotland* 
Vermland och Markir" (d. ä. Dalsland), och att deröfver 
är en bisköp, h varjämte han, sedan de öfriga delarne 
af landet blifvit upräknade, tillägger att hvar del af lan- 
det har sitt lagting, sina lagar och sin lagman, kan 
man alldeles icke anse såsom bevist att Vermland på 
hans tid utgjort en lagsaga med Västergötland , hvilket 
för ofrigt i intet afseende är troligt* Lika så litet kan 
man bevisa att Vermland ej i slutet af 13:de århundra* 
det haft sin egen lagman, deraf, att Vermlands lagraai} 
ej namnes i 1 Fl. KgB. UplL. , der det sägeg att lag- 
mannen skulle tit konungs dåtna den ny valde konungen , 
hvilket har afseende- på hyllningen under eriksgatan, så* 
som det är klart af VGL. I. och IL Re ti B. 1.; ty detta 
kommer deraf, att Vermland i anseende till sitt aflägsnä 
läge ej kunde besökas under eriksgatan, hvarför ock 
Vermland lika litet namnes i Södermannalagens Flock 
om eriksgatan som i Uplandslagens , ehuru dess lag- 
man i Södermannalagens Flock om konungavalet blifvit 
nämnd; hvilken omständighet skall bli föremål för un- 
dersökning då jag kommer att handla om konungavalet. 
Att Vermland emedlertid tidigt vunnit en vidsträckt od* 
Ung, kan man sluta ej blott af Sturlesons berättelse 3 5 )j 
att detta landa odling redan i Olof Trätäljas tid gjorde 
hastiga framsteg, utan ännu- säkrare af den förutnämnda 
i en bandskrift af Vestgötalagen befintliga förtekiringen på 
antalet af kyrkor i Vermland och Dal **)• Här upräk* 

54 ) Sverrea S. ex rec. P. Claussen. Inge Bards». S. cap. 18. 

*>) Y. S. cap. 46»' 

**) VGL. 1. VK. ppt. 37, 
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tias 13 härad med tillsammans 60 kyrkor. Om man 
jämför dessa härads namn med de närvarande, så finner 
man ingen, annan märkbar skilnad i odlingens utsträck- 
ning, än att de nuvarande Carlskoga oeh Philipgtads 
Bergslag äro uleslutna nr räkningen ; hvaraf synes troligt , 
att denna del af landet ännu i 14:de århundradet varit 
en föga eller intet bebodd skog. 

Om Gestrikland har jag förut talat , då jag visat att 
detta, genom nybyggare från Upland först befolkade kust- i 
land, bltfvit ansedt som en del af norra Roden, och sålunda 
såsom ett bihang, räknadt till Upland och dess nordliga 
del Tiundaland; likasom det ännu i eeclesiastikt afse- 
ende hör till Upsala Ärke-stift. År 1611 blef Gestrik- 
land forenadt med den då. inrättade Norrländska lagsa- 
gan, som jag i det följande' skall omtala* 

Jämtland och Herjedalen hörde väl icke till Sverige 
på den tid h varom här egentligen är fråga, och någon 
särskild lag för dessa landskap finnes icke heller i be- 
håll; men de böra dock här icke förbigås, då de under 
den första tiden efter christendomens införande i Sveri- 
ge, utgjort en del af detta rike, och, åtminstone hvad 
Jämtland beträffar, länge räknats till Upsala stift, sedaa 
de blifvit med Norrige förenade. Jämtland skall ha bltf- 
vit först befolkadt af en Norsk koloni under Eetil Jäm- 
te, som flydde för Eysten Illråde, och af hvilken landet 
sägés hafva sitt namn. Sedermera har en mängd folk der 
satt sig ned, som flyktade för Harald Hårfager, på den tid 
då han utvidgade sitt rike. Jämtland var oberoende både 
af Sverige och Norrige, till dess Norska Konungen 
Hakon Adalstens fostre grundlade handelsgemenskap med 
Jämtacne, som lofvade honom lydnad och skatt; och han 
isatte dem lag och landsrätt 37 ). {^åndet lärer dock ha 



") Har. Harf. S. cap. ao. flak. God. S. caj>. i4. 01. & 
g, paj). 147. 
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blifvit ansedt rätteligen tillhöra Sterige; ty i Olof den 
Heliges tid upgafs , Edaskog och derifrån Kölen ända till, 
Finnmarken såsom rikenas rätta och urgamla gräns 3 *)• 
Också gåfvo sig Jämtarne i Olof d. Heliges tid v under 
Svea konung, och blef då riksgränsen åter den nyss- 
nämnda. Norska konungen skickade väl män till Jämt- 
land att iiptaga skatter; men det mislyckades. De fö* 
reställningar han sedan gjorde dem, hade ej mera fram* 
gång; de hade då länge erlagt skatt till Svea konung, 
och derifrån hade varit syslomän öfver landet , de ville 
icke höra annat # än att under Svea konung lydde allt det land 
som låg öster om Kölen * 9 ). Först K. Eysten , Sigurd Jor- 
salafarares bror, lyckades det att med fagert tal förmå 
Jämtarne att åter gifva sig under Norriges konung 4o ). 
De gjorde väl sedan upror mot K. Sverre, men blefvo öf- 
vervunhe, och underkastade sig honom 41 ). I 12j te år- 
hundradet omtalas också Jämtland såsom Norskt 4 2 ), hvil- 
ket det ock förblef, till dess det genom Brömsebro-fre- 
den 1645 åter blef forenadt med Sverige. Märkvärdigt 
är det att Jämtland, som under sin förra förening med 
Sverige i ecclesiastikt afseende kom att utgöra en del af 
Upsala stift, fortfor i denna förening långt sedan det i 
politiskt afseende blifvit skildt från Sverige — ännu i med- 
let af 14:de århundradet, såsom man ser af det förut 
nämnda Begistrum Upsaliense — och troligen intill Re- 
formationens tid. Såsom Svenskt, utgjorde Jämtland en 
egen lagsaga redan i K. Anunds tid, då en lagman Tho- 
rar omtalas 43 ); då det i senare tider återkom till Sve- 
rige, blef det år 1644-, således innan det genom freds- 
slutet blifvit formligen afträdt, jämte Herjedalen, lagdt 



38 ) 01. H. S.cap. 5 9 . 

3 9 ) Ibid. cap. 6i, 147, i5i.' 

40 ) Sig. Jors. S. cap. 16* 
4x ) Sverres S. cap. 26. 

* 2 ) Hak. Hakons* 8. cap. 10. 
43 ) 01. H. S. cap. i5i. 
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till den ej långt förut inrättade Norrländska lagsagan, 
Såsom i det följande skall vidare omtalar 

Herjedalen, som berättas först ba fått sitt namn af 
en från Halfdan Svartes hof flyktad Norsk man vid namn 
Herjulf, som der satt sig ned 44 ), namnes icke i de 
förut anförda berättelserna om Jämtland. Att detta lilla 
landskap på den tid då Kölen var riksgräns V), hört till 
Sverige, är klart. Utan ttifvel har det kommit under 
Norrige på samma gång. som Jämtland, i Norska Ko* 
faungen Eystens tid; åtminstone var det Norskt i K. 
Sverres tid ***), och förblefdet, till dess det, tillika med 
Jämtland» återkom till Sverige genom Bromsebro-freden. 
Att det lika med Jämtland, länge fortfarit att räknas till 
Upsala stift, sedan det blifvit i öfrigt skildt från Sveri- 
ge, synes troligt; men jag har ej funnit något bevift 
derpfi. 

Helsirigland, hvarS östra sida vid hafvét förut Vatt 
bebygd af Svear, blef, enligt Sturlesons berättelse, äfven 
befolkadt af Norrmän, Törst genom én koloni från Jämt- 
land under anförande af den föfut omtalte Ketil jämtes 
fiouson Thorer Helsing, hvaraf det skall ha fått namn, 
och sedan af flyktande hopar från Norrige, i Harald 
Hårfagers tid. Helsingarne gjorde Sina handelsresor till 
Svithiod, och voro Svea konung undergifne; men då 
Nörtke konungen Hakon Adalstens fostre hade dragit 
Jämtarne på sin sida, följde dem fifven de Helsingar 
som vore af Notfik härkomst 47 ). Desse Norske Helsin- 
gar gåfvo sig dock, på samma gång som Jämtarne, i 



44 ) P. Claussön, Norriges Beskrifvelse, Köpetih. i63ä, 
sid. ioo, 

45 ) 01. H. S. cap. 5 9 , i47> 



cap. lbj 



4 *j Över. S. cap. 12. 

47 ) Har. Harf. S. cap. 20. Hak. God. S. cap. i4. Ol. H. S. 
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Olof den Heliges tid, under Svea konungs lydnad 48 >; 
och sedan den tiden har hela Helsingland fortfarit att 
vara Svenskt Under benämningen Helsingland innefat- 
tades hela kustlandet, norr om Odmorden eller Tönne- 
broskogen, så långt det var bebodt af Svear, nemligeft 
det nuvarande Helsingland (söm fordom kallades Sand* 
hed), Medelpad ofch Ångermanland; hvilka tre delar 
nämnas i HelsL» KgB. 7, äfvensom Helstnglagen blfttnd 
Upsalaöds gods nämner^ gårdar, belägna i Selångers soc- 
ken i Medelpad, och Säbrå (Siobotad) socken i Ånger- 
manland.' (KgB. . 1 1 .)• Att Sundhed var det nuvarande 
Helsingland , synes ej blott af det anförda stället i HelsL., 
utan äfven af Registrnm • Upsaliensé, der följande sock- 
nar i "Sundddhi" upräkna»; Fors*, Dilsbo, Tuna, Norr- 
bo, Bergsjö, Hernånger, Enånger, Gnarp och Rogstad, 
hvilka alla äro belSgna inom det nuvarande Helsingland» 
gränsor. Landet ofvanför Ångermanland innehades ännu 
till största delen af Lappar, hvilka först i senare tider 
af Svenska nybyggare efter hand trängdes från haf sk li- 
sten, hvarvid de så kallade Birkartarne (af birk eller 
biark, handel; hvaraf bicerkSa rätter ts köpstadsrätt) 
eller köpmän, som satte sig ned för att drifva handel 
med Lapparne, och hvilka omtalas i förra hälften af 
14:de århundradet, här, likasom i Finnland , der Birka- 
la socken af sådana har sitt namn* äro att anse såsom 
förelöpare. Troligen är det förnämligast Birkarlarnes 
små vid hafvet, Och i synnerhet vid strömmarnes ntlopp 
anlagda kolonier, som åsyftas i HelsL. KgB. 7 t då det 
talas t>m dem som bodde i Umeå och Bygdeå och den 
nordan för* Helsinglagen , i fJB. 15. \ h vilken! Flock 
är utesluten ur tryckta uplagan), leder Sveriges gränsor 
mot Norrige ändfe till "£//» pr ask" \ men beskrifningen 
på den, for öfrigt genom, nu okända ställen, utmärkta 
rågången, är sådan, att det synes vara omöjligt att an- 



* 8 ) OL H. S. cap. i4y. 
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taga, att med detta Ulu präst kan- menas det i Fintt- 
land belägna Uleåträsk 4 9 } ; emedlertid har detta for- 
dom blifvit äberopadt . såsom skäl för Upsala Ärkebisko- 
par att till Uleåträsk utsträcka gränsorna för sitt stift» 
I senare tider* hafva Medelpad och de öfriga nordligare 
Svenska landskapen blifvit skilda från Upsala stift, och, 
jämte de numera till Sverige hörande landskapen Jämtland 
och Herjedalen, gjorda till en särskild Superintendentia, 
samt slutligen till Biskopsstift. I afseende på den ju- 
diciella författningen deremot -var Helsingland (i den 
här angifna vidsträckta bemärkelse) ej, såsom Gestrik- 
land, förenadt med Upland^ utan hade egen författning 
och lag; men har dock lydt under U plan ds lagman; ty 
lagman som i BelsL. omtalas^ svarade mot domare ^och 
häradshöfding i dej^jigare landskapen , och ännu i 1 5:de 



och 16:de århundradena hade de norra landskapen Un- 
derlagmän, som lydde under Uplands lagman. Först 
år 1611 blef Axel O xenstiern a JfpjQrdnad till lagmaj 
k "öf ver alla Norlanden, som är Gefle, Helsingland, Me- 
delpad, Ångermanland och hela Vesterbo.tten, med Lapp- 
markerna;" till h vilken lagsaga år 1644 lades de från 
Norrige inkräktade landskapen Herjedalen och Jämtland, 

* 9 ) Denna rågång börjas sålunda: Spo skiftis landum II 
honunga mcellum, at syerikis ok norikisi byrzas i plu prceski, 
ok leper cepter ysmce (ej isinoc, såsom inan gissat) XV vilcna 
langarn, pa a norlkls konunger for pastan ok synnan, cen 
8u>erikis konunger for ostan ok norpan. pa teper or ysmce 
ok i skata kiceldu &c. Rågången slutar ikonungs h&llu, b vil- 
ket är den vid Götaälf, och således på Sveriges och Norriges 
fprna gräns belägna staden Kongelfs gamla namn. Här är så- 
ledes fråga om Sveriges vestliga gräns mot Norrige. Det ut-* 
ärag af detta ställe i HelsL., som är infördt i ett Notarii pub- 
lici betyg af år 1374, till bestyrkande af Upsala Ärkebisko- 
pars rätt att utsträcka gränsorna för sitt stift till Uleåträsk 
(se Rudbecks Atlant. III. s. 445.), slutar med orden XV, 
pikna langumy så att det ser ut som om man med afsigt ute* 
lemnat det följande, såsom alltför mycket uplysaude. .- 
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»om dock först följande året genom firömsebro-fredeft 
formligen aft räddes till Sverige 5 °). Såsom kustland hat 
dét gamla Helsingland Varit indeladt i skeppslag (äfveil 
kallade skipnSti eller ship) } och dessa åter i hair (hvilkek 
ords betydelse jag förtit förklarat , då jag talat om Öster4) 
götland) 5 z >; men om tiamtiet Roden blifvit utsträckt)) 
till dessa nordliga landskap* är ovisst» 

.« 

Då Finnland höfdé till Sverige på den tid* som egeht* 
ligen utgör föremålet för vår upmärksamhetj bör det här 
jicke förbigås* Det vari trakten omkring Abo» eller i det så' 
'kallade egentliga Finnland, samt vid kusten af Finska vikeijh • 
1 i det sedermera så kallade Nyland, som Svenska Väldet* järn- !• 
. ie christendomen, i Finnland grundlades af K. Erik den Hew 
lige, och med Svenska kolonier A troligen förnämligast från 
Helsingland, befastades. (Erik Emundssons eröfringar i 
Finnland , hvilka troligen voro förlorade nästan lika snart 
som de voro gjorda, kunna ej komma i beräkning.) 
Hvad af Erik blifvit grundlagd t, ti.t vidgades af Birger Jarl 
till Österbotten och Tavastland , samt af Thorkel Knutssort 
till Karelen. Att de i Finnland nedsatte kolonisterna 
förnämligast varit Helsingar, bestyrkes ej blott af några 
orters namn (Helsingfors stad och Helsings socken), utan 
j synnerhet deraf, att Helsinglagen hos dem gällde, så 
att, då t. ex* skaf ter af Fiftnarne erlades efter Karelsk 
lag, betaltes de af de Svenska kolonisterna efter Hel* 
singlag * a )* En likhet med Helsingland visar sig äfven 
deri, att Svenska handelsmän, eller Birkatiar, äfven här 
nedsatte sig på de Svenska koloniernas gränsor mot 
Lapparnes boningsplatser, och gåfvö namn åt Birkala 
socken , hvars belägenhet vid medelpunkten af ett i flera 
rigtningar vida utsträckt Vattendrag, som genom KumO 
älf äfven stod i förbindelse med h af vet, erböd det fot 



Peringskiold, Moli. Upl. 1. p. 29* 

HelsL. KgB. 6-8. M«nbB. $. &c v 

,a ) Arvidsson, Fiimlandi hut. t. aS, 5& 
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I handlen mest gynnande tillfälle till communication med 
l både Svenskar och Lappar. 1 afseende på den judiciella 
! författningen utgjorde hela Finnland, så långt det Sven- 
\ ska väldet sträckte sig, ursprungligen blott en lagsaga; 
] lagmän i Finnland skola första gången finnas omtalade 
år 1324 53 ); likväl namnes ej Finnland såsom lagmans- 
dömeTM. E. LL. KgB. 1. Ar _1435 'JmJFinnland först 
blifvit deladt i två lagmansdömen. Norrfinna och Söder- 
finna, hvilka ock nämnas i Christ. LL. KgB. 1. Till 
Söderfinna lagsaga hörde sydöstra delen af det egentliga 
Finnland med dess skär, jämte Nyland, Tavastland samt 
vestra och östra Karelen (h varunder • af ven innefattas 
Savolax). Till Norrfinna lagsaga räknades deremot nord- 
Vestra delen af egentliga Finnland med dess skär, jämte 
Satakunda, Norrbotten (d. ä. Österbotten) och Åland 54 ). 

Sedan vi nu gjort en. resa genom Sveriges land- 
skap, för att lära känna dess särskilda delar på den tid, 
från hvilken vi hafva i behåll våra äldsta lagar, skola 
vi tillse huru det gick till att af dessa del ar , ursprung - 
ligen särskilda små_riken, upkom _ett helt. 

Svearnes rike, sådant det af Oden grundlades, hade 
[sitt äldsta hufvudsäte i Håbo härad, ehuru Svearne redan i 
jOdens tid spridde sig vidare omkring, och lade grunden 
till de sedermera såsom Svearnes stamländer benämnda folk- 
landen. Yngvejfrey , sedan han éillträdt styrelsen , gjor- 
de sin förra bostad IJpsala^l hufvudsäte, och. lade grund 
till Upsala-öd, hvars inkomster bestämdes till hofhåll- 
ningeiT^ocTr oftrens underhåll. Regenternas välde var 
ursprungligen presterligt; de kallades, drottnar (d. a. 
herrar), och först Dyggve antog titel af konung. Upsala 
konungar voro envåldshöfdingar, d. ä. allena rådande 
'Öfver hela Svithiod, hvilket ursprungligen var inskränkt 

53 ) Arvidsson j anf. st. s. 53. 

* 4 ) Peringskiöld, Mon. Upl. I. p. 37. 
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inom tjpland; etter Agnes död delade hans »8nerJ ^ek\ 
och Erik riket sip emel lan ; tilläfventyrs Sr det från denna ) 
tid, som de särskilda folklanden» såsom särskilda riken, 
hade sin upkomst. (Benämniogen Jolkland har dock tro- 
ligen tillkommit först på den tid, då dessa riken åter 
hade blifvit förenade till ett helt.) Sedermera upkommor 
dels genom konungaätternas utgrening, dels genom od-1 
lingen af stora landsträckor, många små riken, så atft 
i K. Ingjalds tid voro många häradskonungar (d. a. ko*» 
nungar of ver särskilda odlade bygder; ty ordet härad har 
i denna sammansättning ej den sedermera antagna be- 
stämda bemärkelsen). Till och med Tiundaland hade sin 
egen konung (i Ingjalds tid hans fosterfader Svipdag 
blinde), så att för Upsala-konungen endast återstod ett 
religiöst välde, förenadt med rättigheten att åtnjuta in*, 
komsberna af Upsala-öd, Då lngjald företog att åter*/ 
ställa tJpsala-konnngens förlorade magt, funnos i Svithiodf 
konungar i Tiundaland , Attundaland, Fjädrundaland (hvar-' 
under då lydde så mycket som var bebygdt af det seder* 
mera såsom särskildt landskap derifrån afsöndrade Vest- 
manland), Södermanland och Nerike» Utom dessa riken 
hade äfven smärre odlade landsträckor (härad) sina ko-» 
nungar. Troligen hade det fornt varit sed, att Upsala* 
konungen, vid sitt äntrade till regeringen, budit tillsam* 
man Svearnes småkonungar, for att vid ett anstäldt gä*, 
stabnd emottaga af dem ett slags hyllning. Sålunda i 
kallade ock lngjald till veitzla i Upsala alla de nu nämnda 
konungarne i Svithlod, utom sin fosterfar, Konungen i 
Tiundaland, Ii vilken förut var på stället, och utan tvif* 
vel var medvetande af tillställningen* till h vars utförande 
hans söner voro b^ehjelplige. Men lngjald ville ej blott 
återställa Upsala-konungens envälde öfver Svithiod; han 
åsyftade ock nit utsträcka det öfver tiötarnes riken , hvil- 
kas konungar pj hade någonsin erkänt Upsala-konnngens 
öfvervälde. Han bod derför Älven sin svärfar K. Algö te 
i VestergÖiland till sitt förrädiska gästabud; men med 
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K. Högne i Östergötland synes han ej ha vågat gorrt 
försök, och äfven dennes måg K. Granmar i Söderman-* 
land torde ha fruktat forsat; åtminstone kom han ej 
till Upsala. Det lyckades emedlertid för Ingjald att på 
en gång förgöra konungarne i Attundaland, Fjädrunda- 
land, Ncrike och Vestergotland , jämte deras jarlar, öf- 
I ige förnämste tjenare och lifvakt. Deras riken slog han 
under sig, tillsatte der höfdingar, och tog skatt deraf. 
Om hösten samma år anföll Ingjald konungen i Söder- 
manland med krig; under striden flydde höfdingarne öf- 
Ver Attundaland, Fjädrundaland, Nerike och Vestergot- 
land, jämte hela hären från dessa landskap;. men konun- 
gen i Tiundaland och två hans söner, h vilka bl ef v o 
Ingjald trogne* stupade. Ingjald of vergaf då sitt förehafr 
vande att med härsmagt kufva Granmar; med följande 
året öfverföil Ingjald Granmar på Selaon i Mälaren, 
och brände honom inne, jämte hans måg Hjörvard, och 
hela hans der samlade vakt. Sålunda lade Ingjald un- 
der sig äfven Södermanland, och tillsatte höfdingar der- 
öfver. Flera, ej namngifna småkonungar blefvo af In- 
gjald förgjorde; så att han skall hafva svikligen bragt 
om lifvet tolf konungar. På sådant sätt bl ef Ingjald 
rådande ötver hela Svealand så vidt det då sträckte sig, 
och äfven öfver Vestergotland; men K. Högne "fick", 
enligt Sturlesons ord, "behålla sitt rike för Ingjald, allt 
till sin död"; hvilket uttryck synes antyda att Östergöt - 
land efter HÖgnes död snart uphörde att vara ett särskild! 
rike 5 5 ). Sedan dé eröfrade landskapens höfdingar i striden 
ined konungen i Södermanland hade varit Ingjald otrog- 
ne, torde dessa landskap väl ha försökt att åter bl i f va 
sjelfständiga riken; men detta försök, om det skett, har 
blifvittillintetgjordt af konungen i Skåne Ivar Vidfamne, 
som för att hämnas sin faders Halfdans och sfn farbro- 
ders konungens i Skåne Gudröds död, hvilka båda mist 



5 ) Y. S. cap. 4o, 4a, 43, 
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sitt lif genom tillställning af den sentres gemål As*, 
Ingjald Illrådes dotter, drog up i Sverige, och lade 
under sig allt Sveavälde, sedan Ingjald och hans dotter 
innebränt sig och sitt folk på Ränninge. Efter Ivars 
död, då hans femtonårige dotterson Harald satte sig i 
besittning af hans riken, trodde äfven i Sverige små- 
konnngarne tiden vara inne att återtaga de riken som 
de eller deras fäder t Ingjalds och Ivars tid hade förlo- 
rat; men Harald lade under sig alla dessa småriken, 
och gjorde deras konungar, der sådana fortforo att fin- 
nas, under, sig skattskyldiga, och de blefvo hans män; 
h varför de, så väl som den Hjormund (Hjorvards son 
och Granmars dotterson), som Harald satte öfver Öster- 
götland **), ej kunna anses annorlunda än som Haralds 



") Sögubr. cap. 3, 4. Har sages om Harald: hann 
setti tonunga ok jarla, ok let ser skatta g/alda; han setti 
Hjormund konung, son Mer värdar Yffings, yfir Eystra-Gaut- 
land, er ritt hafdl fadir lians ok Granmarr konungr. Då 
Hjormund här kallas konung, innan han hade blif vit satt öf- 
yer Östergötland^ så har o rdet konung sin ursprungliga be- 
märkelse: enjgap i_ af m bog LärEomst. Ordet förekommer offa 
i bemärkelsen af konungason eller prins; af ven i VGL., IY. 
i5: i5. Jfr. Ihres Gloss. och diss. vet. catal. Megg. Sv. G. p. 
100. o. f. Det yar också troligen för att erinra om sin här- 
komst från Yngve Frey, som Dyggve antog titel af konung. 
Skilnaden emellan de konungar och j a r 1 a r , som af Ha- 
rald tillsattes, synes ock icke vara annan än den, att de förre 
voro sådane gom, till följe af sin härkomst, hade konunga- 
titlen, äfyen i egenskap af jävlar eller höfdingar. Endast i 
denna mening synes konungalitlen hafva någon tid fortfarit 
inom landskapen, till dess den efter hand kom alldeles ur 
bruk; hvilket troligen skedde redan i Haralds eller hane när- 
maste efterträdares lid. — Ett mistag har anförda sagas för- 
fattare begått deri, att han upgifver Hjörmunds far Hjörvard 
och morfar Gran mar att hafva vari l konungar i Östergötland. 
Det var Granmars svärfar och Hjormund s mormors far ilugne, 
. som hade varit konung i Östergötland; Gran mar deremot hade 
varit konung i Södermanland, och tillika med honom blef Hjör- 
vard innebränd på Selaön af Ingjald lllråde, medan Högné 



54 

höMingar. Att likväl Svlthiod och Västergötland från 
Ingjalds tid, af det skäl som förut är anförd t, ansågos 



ännu lefde (Y. S. cap. 43.). Att den konungason som Harald 
satte (tilLjarl) of ver Östergötland, hette Hjörmund, synes af 
Rafns emr originalhandskriften ulgifna edition al Sagobrot- 
tet (Fomald. Sog. 3:e B.); men då hans namn i Peringskiölds 
efter en afskrift utgifna edition blifvit oratt tipgifvet att vara 
Herraud , har detta gifvit anledning att förväxla honom med 
Ragnar Lodbroks svärfar, Thora Borgarhjorts far, Herröd, 
som kallas Jarl a Gautlandi, GaiUa Jarl, Ragn. Lodbr. S. cap. 
i j Isi. Landn. bok, Isl Sög. I.Bd. p. 25 1; men också uttryck- 
ligen säges hai va varit Ragnars jarl i Vestergötland (pdttr 
af Ragnars sojpum l Fornald. Sög. I. Bd* p. 345. jfr. fragm. 
Island, hos Langebek, Ser. rer. I) an. IL p. 270.). Väl förmå"- 
les det i HerrÖds och Boses S. cap. 1 , i6 f att den Herröd, 
som är hjelten i denna fabelaktiga historia, och som göres 
till samme man som den nyssnämnde, eller Ragnars svärfar, 
var son af konung Ring i Östergötland , ooh alt han slutli- 
gen blef tagen till konuug öfver aHa de riken som hans far 
hade haft \ men då der tillika upgifves att Ring var son af K. Göte, 
och broder till K. Götrek den milde, som enligt pålitligare npgif- 
ter (Y.S. cap. 38. Langebek 1. c. p. 2G7.) var Ingjald 111 råd es svär- 
fars far — för att ej nämna att Göte göres till son af Oden 
.-— så synes det tillräckligt hvad man bör döma om dessa 
upgifter. Detta är icke det enda exemplet derpå, att de fa- 
belaktiga sagornas författare sökt giiva vigt åt sina berättel- 
ser, genom att sätta sina hjellar i förbindelse med ryktbara 
historiska personer; men då de ej haft reda på tidräkningen, 
så hafva anachronismer blifvit de blindskär, b varpå de kan- 
trat med sina genealogier. Den som nu ville taga sådana 
upgifter för goda, och söka att förklara bort anacbronismer- 
na, skulle göra sig ett ganska onyttigt hufvndbry. Skulle, 
hvilket ej är omöjligt, oaktad t alla de dikter hvaraf Herröda 
t)oh Boses saga är en väfnad, någon historisk sanning ligga 
till grund för den genealogie , som är up lagen i denna sägs, 
så skulle den bevisa att denne Herröd var ungefärligen sam- 
tidig med Ingjalds fader Bröt- Anund, ooh då skulle ock den 
visserligen märkvärdiga slutsats häraf dragas, att Göte eller 
Gött, som sättes i spetsen för både Vest- och Östgöta dyna- 
stier, varit Götarnes konung innan Östergötland blef ett. sär-» 
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•om ett helt, h vilket deremot ännu icke innefattade Ö- 
stergötland, Småland och Bleking, bestyrkes deraf att 
Harald, då han på sin ålderdom delade sitt rike med 
Sigurd Ring, säges hafva satt honom till konung öfver 
Upsala med allt Svithiod och Vestergötland, och förbe- 
hållit sig Danmark och Östergötland; h varför ock vid 
slaget på . Bråvallen Sigurd hade krigshär ur Svithiod 
och Yestergötland 57 ). Af sammanhanget är tydligt att 
namnet Östergotland i denna berättelse bor tagas i en 
vidsträcktare bemärkelse, såsom innefattande äfven Små- 
land och Bleking. Efter BråvalU slaff t tillföljo J>åde| 
Sverige och Danmark Sigurd Ring ; men när, efter den- 
nes sons Ragnar Lodbroks död , Ragnars besittningar 
delades emellan hans söner, fick Björn Järnsida på sin 
lott Sverige, med h vilket, från den tiden, Östergötland, 
Småland och Bleking voro förenade till ett rike, till 
dess det 'sistnämnda i Emund slemmes tid blef derifrån 
afsöndradt. Sålunda rådde Erik Emundsso n öfver hela 
Sverige, på den tid då Harald Hårfager begynte att un- 
derlägga sig Norrige. — Vermland blef först efter den 
Ivarska inkräktningen bebygdt, genom den under In- 
gjalds son Olof Trätäljader nedsatta koloni; sedan dess 
inbyggare gjort utflyttningar till Norrige och der grund- 
lagt ett rike, räknades Vermland, såsom förut ärvisadt, 
ömsom till Norrige och Sverige, till dess det, troligen 
samtidigt med christendomens införande i Sverige, för 



skildt rike; att hans ene son Götrel blifvit konung i Yester- 
götland och den audre Ring i Östergötland. Rings son He?« 
röd kunde då varit far till den med Ingjald samtidige K. Högne 
i Östergötland. Antoges detta, så kunde man ungefärligen 
bestämma tiden , då Göta-riket blef deladt. Men i allt fall 
blir, i sammanhang med de öfriga upgif terna, sagaförfattarens 
försök att göra sin Herred till svärfar åt Ragnar Lodbrok, 
och låta honom deltaga i Bråyalla-slaget, lika olyckligt som 
det; att göra honom till sonsons son af Oden, 

,7 ) Sögiibr. cap. 6, 7, 
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alltid kom änder Sveriges konung, hvars välde ytterli- 
gare genom tilltagande odling utvidgades i de nordligare 
delarne af landet, och genom inkräktningar utsträcktes 
till Finnland. En liten del af det gamla Sverige blef 
Väl af K« Emund slemme derifrån afsöndrad och till 
Danmark afstådd, men Brömsebro-. och Roeskildska fre- 
derna ersatte icke allenast forlusten, utan inneslöta 

'inom Sveriges gränsor flera vidsträckta landskap; och 
våra dagar har det blifvit förbehållet att med Sverige 

jforena ett rike, h vilket, såsom ett helt, blifvit sedan 

/snart ett årtusende, af en Svensk kouunguslägt, grund* 

llagdt och styrdtt 

Vi hafva sett huru Sverige, af flera smärre riken % 
med tiden sammansmält till ett helt, och att denna för- 
ändring infaller på den tid, då hedendamens mörker 
lännu h vilade öfver vårt land. Af det sätt, h varpå den- 
jna förändring, efter hvad nu är i korthet frauistäldt, 
'skett, förklaras den form, hvari Sveriges statsförfatt- 
ning framstår långt in i senare tider. På den tid, före 
{ landskapskonungarnes upkornst, då Upsala-könungen än-» 
inu var envåldshöfding, eller ensamt regerande öfver 
i Svearne, inskränkte sig Svithjod inom de tre folklan- 
den; och om ock Svearne hade begynt att sprida sig 
vidare omkring, ansågos de af dem anlagda kolonier 
såsom bihang till de närgränsande folklanden; och det 
var endast i sådan egenskap som de ur folklanden ut- 
flyttade Svearne kunde med dem deltaga i konungaval 
/ och andra offentliga angelägenheter. Efter hand tillväxte 
; dessa kolonier, skilde sig från moderlandet och finge 
egna konungar, De tre folklanden fingo väl äfven säiv 
skilda konungar; men rättigheten att välja Upsala ko- 
nung var dock, såsom förut, .gemensam för folklandetis 
inbyggare. I och straxt efter Ingjalds tid blefvo små- 
konungarne utrotade, ej blott inom Svithiod, utan ock 
1 de båda Göta-rikena - t och dessa småriken blefvo skatt- 



57 

skyldige under Upsala-komingen , göm der tillsatte höf- 
dingar; livar ännu någorstädes konungar för någon tid 
furinos till namnet, voro de i sjelfva verket endast Up- 
sala-kon ungens höfdingar, och under honom skattskyl- 
diga. Dessa höfdingar igenfinnas ännu i landskapslag 
garnes tid under namn af jarlar och länsherrar;] 
och den ännu fortfarande länsstyrelsen leder derifrån sitt! 
första uphof. Derigenora att dessa smäriken sålunda; 
kommit under Upsala-kommgens välde såsom eröfrade 
länder» fiogo åe ingen rätt att med folklanden deltaga i 
konungavalet. Denna Upsvearnes lagliga rätt att en- 
samme besluta om konungavalet erkändes af de andra 
landskapen, ännu på en tid, då dessa i sjelfva verket 
derom tvistade med dem 58 ), Svear (i den äldsta be- 1 
tnärkelsen af detta ord, d. ä, de sedermera så kallade 1 
Upsyearne) $gho konung at taka ok sva vraka, heter det 
ännu i Vestgötajagen , som dock, kanske ej alldeles be- 
tydelselöst, ger detta stadgande främsta rummet i sin 
Kätlösa-Balk. Sedan Upsvearne hade valt konung, och * 
yalet, af deras lagman, genom en döm blifvit förkla- i 
rad t for lagligt, följde de honom på hans eriksgata till 
Södermanland, för att intyga att han hade blifvit lagli-i 
gen vald; Södermanländningarne följde honom på sam- j 
ma sätt till Östergötland, och så vidare. Då Upsvear- 
nes val sålunda både blifvit bestyrkt, återstod för de 
pqderlydande landskapen endast att, sedan de vid den! 
nyvalde konungens ankomst till landskapet under eriks-j 
gatan lofvat honom fred och gifvit honom gislan, ge-: 
nom dom af lagmannen erkänna honom såsom laglig- 
konung; hvaremot de å sin sida egde att emottaga hans* 
edliga försäkran, att han ej skulle bryta deras lagar. 
Troligen hade landskapen ej så länge nöjt sig med ett! 
sådant beroende af Upsvearne, om ej thronföljden från ! 
u råldrig a tider hade varit så godt som grundad på arf** 

?*) 01. H. S, cap. 96, 
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rått, hvilken foer ha de sitt förnämsta stod i den Oden- 
ska religionen och Ynglings-ättens öfverstepresterliga 
anseende. Men sedan detta stöd icke allenast TiädeTrtif- 
vit rnbbadt genom Ynglinga-ättens förjagande $9 ), utan 
alldeles störtadt genom christendomens införande, hvil- 
ket d essatom å ny o väckte den gamla söndringen emel- 
lan Svear och Götar, så^var det ej utaji^isnöje^aora 
Cötarne nödgad es erkänna Upsvearnes uteslutande jgitt i 
afseende på konungavalet. Det var dock först i 14:de 
århundradet som rättigheten att deri deltaga uttryckligen 
tillerkändes alla landskapen; såsom framdeles skall vi- 
sas då jag kommer att tala om konungavalet. 

Sedan vi nu sett huru de gamla landskapen sam- 
mansmält till ett rike, skola vi taga i betraktande land- 
skapens inre, judiciella författning, och i sammanhang 
dermed upkomsten af våra äldsta skrifna lagar. I 
lands k apskonungarn es ställ e kommo , sågojn f örut är 
anmärkt^ höfdingar , lillsatte^af JQpsala-konungen t_JR?r 
attå hans^ vägnar~liafva upsigt öfyer landskapet , 
upbära ~3en deraf utgående skatt , samt föra teTalet 
öfver de hjelptruppar, h varmed landskapet i ^krig stid 
skulle komma konungen till hjelp. Men såsom en ITo- 
inungens utskickad, var liöTdingen en för landskapets 
'inre rättsförfattning främmande person. I detta afseende 
»behöfde landet ett eget öfverhufvud, som äfven inför 
I konungen kunde föra folkets talan, likasom höfdingen 
[konungens inför folket. Ett sådant öfverhufvud var så 



59 ) Om ock den sedermera af Harald Hildétand an- 
tagne medregenten Sigurd Ring verkligen varit en ätUing 
af Yngve Frey, så torde dock hans välde mera blifvit ansedt 
som en fortsättning af den Ivarska inkräktningen , än som 
sammanhängande med Ynglinga-ättens, för hvilken, äfven- 
som för den Odenska religionen, efter Ingjald Qliådes tid , 
det allmänna interesset troligen hade betyd ligen af tagit, äfven 
innan christendomen i g:de århundradet började att ådraga 
•ig mångas upmärksamhet. 
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mycket oumbärliga ro, som med en tillväxande odling^ 
rättsförfattningen allt mera utbildade sig, och under den- 
na utveckling medförde nödvändigheten af en ordentlig 
domstolsinrättning. Då rättsbegreppen ursprungligen ha-( 
de varit så enkla och torftiga, att de kunnat vara hela) 
folkets gemensamma tillhörighet; då upkommandé tvisteri 
lätt kunnat slitas af de vid folkets sammankomster för-! 
samlade husfäderna; så blef förhållandet annorlunda, då t 
en stigande odling medfört mera sammansatta rättsfof- ' 
hållanden, och gifvit en större utveckling åt de juridi- 
ska begreppen* Lagkunskapen måste då upkomina så- 
som en särskild kunskapsgren ; och åt de män , för 
hvilku folket hade mesta förtroendet såsom innehafvare 
af denna kunskap, och såsom pålitliga i dess användande 
på förekommande fall, måste folket ock updraga att 
vårda denna kunskap , och gifva den stadga och utveck- 
ling genom en fortgående praktisk tillämpning *°). Så 
upkommo genom en naturlig sakernas gång, 1 a jrjnji n- 
nern a, så som folkets må lsmän och vårdare aTdess fri- 
het och rättigheter, och tillika såsom tolkar af de la- 
gar, som af sig sjelfva hos folket upstått, och såsom 
landskapets högste domare. , Hvad lagmännen voro så- 
soiTfToTke^s målsmän, det visar Sturleson i den berät- 
telse, som jag straxt skall anföra, äfvensom i berättel- 
sen om Thorgnys bekanta tal till K. Olof Skötkonung. 
Detta visar sig ock i lagmännens befattning, att genom 
en dom erkänna en nyvald konung; och då VGL. (IV. 
15: 10.) omtalar den olycka som drabbade K* Ragvatd 
Knaphöfde för den sidvördnad han gjorde alla Vestgö- 
tar, då han under sin eriksgata ville, utan emottagen 
gislan, såsom en inkräktare intränga i deras land, så 
anmärkes det, att en god lagman då styrde Vestergöt- 
land. Lagmannens ursprungliga och egentliga befattning, 



6 °) Jfr. min afhandling om det forna förhållandet emeU 
lan domare oeh nämnd \ i Svea, \ haft. a ujpl. 
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.hvaraf.han ock hade sin titel, bestod dock att att lagh 
ykilia, eller bestämma hvad som Uti hvarje till hans 
Wöfning hän skjut et mål skalle .anses för lag, h varför 
/ock hans befattning kallades lagh f kila. Men/ då icke 
valla mål från det vidsträckta landskapet kunde hänskjn- 
jtas till lagmannens pröfning, behöfdes ock för de min- 
/dre delarne af landet (härad och fjerdingar) lagfarne 
män, hvilka kunde- döma i de mål, som på de mindre 
t sammankomsterna förekommo. Så fi ngo ha ndaren i 
1 Svea-lan dskapen sina do m are; så blefvo i (jota-la ndska p 
pen, bli r adj« och __jj^er d i n g s h ö f d ij&jja r ne 7^ Ti vilka 
förut ^lläfyentjrs^j^rit militära befäl haf v are , domare , 
i Att lagmansämbetet härleder sig från hedendomens tid , 
)ftr af Uplands*- och Vesigötalagarne uppenbart; ty intet 
jtvifvel kan upstå derom, att Viger Spa, som i företa- 
/ Jet till UplL. omtalas såsom Uplandstagens förste förfat- 
f tare, och som van en hedning, ehuru visserligen icke 
samtidig med Ingjald Illråde , såsom, till följe af en 
falsk upgift i den första tryckta uplagan af Uplandsla- 
gen, blifvit antaget, varit lagnfan; och i den tilL Vest- 
götalagen börande förtekningen på lagmän i Vestergöt- 
]and, nämnas två lagmän, Lumber och Björn Kjalke, 
hvilka båda varit hedningar. Sturleson nämner ock icke 
allenast lagmän i Tiundaland och YestergQtland på 
K* Olof Skötkonungs tid, utan berättar ock om den då- 
varande lagmannen Thorgny i Tiundaland, som då re- 
dan var gammal, att hans förfäder hade varit lagmän i 
Tiundaland i många konungars tid *'), Man kan der- 
för hänföra lagmännens upkomst, åtminstone i Upland 
*,och Vestergötland» i hvilka Svearne* och Götarnes stam- 
länder detta ämbete troligen är äldst, till en tid ej långt 
; efter den, då de särskilda landskapen sammansmält till 
; ett rike under Upsala~ko mingens välde. I Sturlesons 
i tid hade hvart landskap sin lagman. "I hvar del af lan- 



6l ) 01. H. S. cap. J7 9 96, 



\ 



6i 

det," stiger han * 9 ), "är landsting och egen låg i mänga 
stycken; öfver hvar lag är en lagman, och han råder 
mest med bönderna, ty det skall vara lag, som han sä- 
ger. Men om konungen, eller jarl, eller hiskopaf 
fara öfvér landet, och hålla ting med bönderna, då sva* 
rar lagmännen på böndemas vägnar; och honom följa 
alla , så att svårligen ^ägamägtjgé män (ofrejlismenn) att 
komma på deras allmänna ting, om ej bönder och lag- 
iiian^TTertill gjfva lof. Men i allt, hvari lagarne aro 
skiljaktiga, sko-ia de jämföras med Upsala lag; och alla 
andra lagmän skola vara* den lagmans underman', soiuj 
är i Tiundaland." Denna sista upgift kände väl förefalla 
mindre trovärdig; men då Sturleson, sjelf lagman på 
Island, under sitt besök i Sverige år 1219 vistades hos 
d£n berömde lagmannen Äskil i "Vestergötland , kan han 
ej gärna anses ha en alldeles oriktig underrättelse i en 
så beskaffad fråga. Således bör väl Slurlesons upgift I 
så förstås, att Tiundalands lagman var den förnämste i\ 
riket , och att dé öfrige lagmännen kunde i vissa fall } 
vara skyldige att rådgöra med lagmannen i Tiundaland; 
men icke får den förstås så, efter orden « som skulle 
Upsala-lagen uttränga alla skiljaktigheter ur de andra i 
landskapens lagar; ty Upsala-lagen skulle då hafva blif-j 
vit en allmän lag för hela riket, och de charakteristiska 
egenherer som vi ännu finna i de olika landskapens la- 
gar, skulle ha försvunnit* Det är dock möjligt att lag- 
man nen i Tiundaland haft anspråk på ett dylikt öfver- 
välde, och att ett sådant anspråk, grundadt på folklän- 
dernas öfriga företräde, blifvit erkändt af dé andra lag- 
männen, fastän det ej i verkligheten kunde genomdrif- 
vas, derför att det hade sakens natur emot sig, emedan 
de i de särskilda landskapen utbildade olika rättsförfatt- 
hiugar ej ännu medgåfvo en sådan sammansmältning. — - 
Lagmännens egentliga befattning är af Sturleson uttryckt 
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med ila orden, att "Sfyer hvar Jag var en fajggfflnj" ty 
det tillhörde lagmannen att handhafva och utbilda lagen , 
först och ursprungligen derigenom, att han i hvarje fö- 
rekommande fall skulle bestämma bvad som var lag; 
hvarje sådant lagmannens ytrande i ett nytt fall, hvar5f- 
vtr förut hade- saknats en bestämmelse , blef lag; såsom 
Sturleson säger, att det skall vara lag, som lagmannen 
* } radr upp at qveda" d ä. i cke hvad lagmannen efter 
e n nyck kunde behaga att foreskrifya , Jitan hvad_ han 
e ^ tqr &tn InVigt * lagarnea sam manhang bestämde och for 
folket kunde göra b egrip ! i ff tjsåsom det jrättta. Sålunda 
var det som lagmannen hade rättssystemet i sina hän- 
der, och bidrog till dess stadgande och utbildande Men 
det var äfven på ett annat sätt som det , åtminstone i 
en senare tid , tillhörde honoit) att ordna det alltmera 
Utbildade rättssystemet, och ho* folket underhålla känne- 
domen deraf. Han hade nämligen omsorg derom , att 

• sammanfatta lagstadganderna i en viss ordning ocb form, 
tå att de kunde, först endast muntligen framställda, se- 
dan skriftligen upteknade, på vissa tider för det på 
landstinget församlade folket upläsas. Den äldsta for- 
men för detta slags lagsamlingar är utan tvifvel den 
poetiska* På en tid, då lagarne ännu ej voro skriftli- 
gen upteknade, kan man knappt tänka sig någon annan* 
Vida lättare hade den muntliga traditionen af historien 
kunnat fortgå i en blott prosaiskt berättande form; men 
Kkväl kan man vara öfvertygad att den trovärdighet som, 

fined afdrag af uppenbart fabelaktiga tillfcatser, i det hela 
'stämplar en Sturlesons berättelser om händelser från af- 
I lägsna århundraden, der ej skulle funnits, om ej den 
.prosaiska traditionen varit fästad vid de gamla sånger- 

• na, och bygd på dem, såsom på en fast och orubblig 
.grundval. Ännu mindre kunde den juridiska traditio- 
nen, då den begynt att likasom christallisera i en visa 
form för reflexionen och kunskapen, undgå att antaga 
en poetisk skepnad, ehuru det lika litet kan be t vifta» 
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att de af lagmannen for folket declamerade korta poeti- 
ska rättssatserna af honoro beledsagades med utförli- 
gare) efterhand växande, och slutligen i skrift öfvergå- 
ende prosaiska commentarier — som det kan förnekas 
att vara äldsta historiska och mythiska traditioner 
på dylikt sätt fortplantat sig. Det är dock ej min me- 
ning att ställa denna antagna äldsta poetiska form återi- 
gen på en prosaisk grund , sålunda att den poetiska 
formen skulle helt och hållet förklaras af behofvet att 
på sådant sätt lättare kunna behålla lagarne i minnet , 
och gifva dem stadga och fasthet. Ehuru den poetiska 
formen i detta afseende varit oumbärlig, bör dock dess. 
upkomst alldeles icke tillskrifvas afsigten att dermed vin- 
na detta ändamål ; den har fastmera upkommit genom en 
inre nödvändighet, såsom det för ett obildadt folk na- 
turligaste sättet att uttrycka sig. Man har med skäl an- 
tagit att poesien är äldre än prosan. Det ligger i men* 
niskonaturen , att ju mera vissa förin ögenheter blifva 
hämmade eller outvecklade, dess mera utvecklar anden sin 
kraft i andra rigtningar, och det till en grad, som man 
ej skulle tro vara möjlig; likasom strömmen, på ett 
ställe hämmad i sitt lopp, flödar öfver på ett annat, 
dit han annars ej skulle kunnat höja sig. Hos en blind 
menniska t. ex. kan känseln utbilda sig till — om jag 
så får säga — ett slags syn i fingerspetsarne, till en 
förmåga att stundom äfven på afstånd förnimma föremå- 
len, som måste förefalla hvar och en med syn begåfvad 
menniska obegriplig. En döf kan af munnens rörelser 
och andra tecken fatta andras mening på ett sätt som • ej 
är möjligt för den som kan höra. Likartade phenorae- 
ner visa sig hos hela folk. De som ej lärt konsten 
att genom skrift förvara sitt kunskapsförråd, och uttryc- 
ka sina tankar, hafva deremot förmågan att minnas och 
att oberedde muntligen uttrycka sig, äfven i en poetisk 
form, till en grad utbildad, som förefaller oss fabelak- 
tig. Likaså är hos ett folk, som i sin barndom ännu 
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ligger vid naturens modersbröst, och hvars förstånds 
förmögenheter ännu gro föga utvecklade, deremot kän- 
slan lifligare och inbillningskraften rikare; poesien är 
derfor degs rätta element, och den poetiska formen så- 
ledes den, hvari det af en inre, naturlig drift söker ut- 
trycken för sina känsfor och begrepp. Derfor samman- 
hänger dess historia, dess philosophie, dess religion, dess 
lagar, ja, man kan säga alla dess företag, med poesien* 
Här se Ti den Verkliga grunden till lagar des äldsta poe- 
tiska form, då de nämligen genom tradition blifvit ut- 
bildade. Spår af denna lagarnes poetiska grundval , och 
i allmänhet af Jet poetiska sinne, som äfven i dem varit 
Verksamt, visa sig öfverallt i de poetiska bestämmelser, 
de symboliska handlingar som der förekomma , och h vil- 
ka visserligen ha sin grund, på sätt jag nu visat, i det 
poetiska sinnets inre drift att på detta sätt uppenbara 
sig, Och ej endast i nödvändigheten att, i brist på 
skriftliga decumenter, fästa upmärksamheten vid vissa 
sinnliga bilder* Exempel af detta slag kunde anföras i 
tusental; jag vill blott hänvisa till Ja c. G rim ms DtuU 
sehe Rechtsalttrthiimer , der en mängd äro samlade. Till 
och med. af den rythraiska och allittererande formen fin- 
nas i lagarne mångfaldiga lemningar; t. ex. i Vestgö* 
talagen: 

dåma 

til högs ok til hänga , 

til dräps qk till dSpa, 

ugildan firi ärva 

ok aftimalanda. (I. J)iB. 3.) 



Likaså: 



pan a hora ar handir* 

pan a ra/ ar reser , 

pan a vargh ar vinder $ 

pan a biörn ar bttir y 

pan a algh ar fallirj 

pan a otar ar or a talar. (I. FornB. 7*) 
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I Uplandslagen: 

far man i Skn 

ok almamng, 

ryperok rgtnir, 

bort far kan ; 

til komber annor 

i nar ruddn^ 

bråtir nar brStö % 

barkar ok btikar 4 

bomber um garpi (ok värn); . 

up komber pan 

par fyrrn ruddi &*. (ViJdB. 20*) 

Likaså: 

par skilt stångar ålder 
tum siskini aru 

fiere an ett; 
arvi ok aldrigh 
koller koll 
fyrr an annar 
ar ålder dåper. (£B* 12.) 

1 V«?*traannalagen ; 

kart atte by altan* A . 

atte man mate, 

pa rop han a ralo 

ok saldé fiatpöng i bjf> 

map fastum ok f uttern sialum; 

pa skarpte sko at fotot 

sat vip karl ok nSae; 

an* rap kart a sak 

ok annan fiarpong sålde i by &c. (JB. I.) 

t en sådan poetisk form var åat Mait tvifVet «om 
lagmätinerna först sammanfattade hufvuddragen af det 

5- 
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Mdsta rättssystemet, och på tingen framställde dem föl- 
folket; och detta är troligen anledningen der til l, att den 
första samlingen af Uplands lagar fått namn af flockar , 
ett ord som väl betyder en samling, men ock ett kort 
poäm utan afdelningar. Att anledningen till denna be- 
nämning bor sökas i den senare bemärkelsen, bestyrked 
deraf* att samma dubbla bemärkelse af lagar och versar 
eller poetiska stycken igenfinnes i den Tyska benämningen 
gesttzt, och den Grekiska wpot ; likasom en gammal Gre- 
kisk sägen förmäler att Apollo gifvit människorna lagar, 
förkunnade genom sång, beledsagad af lyrans toner * 3 ). 
Allt detta 5 och mycket mera som här kunde anföras, 
hänvisar på lagarnes ursprungliga förbindelse med poesien. 
Den poetiska urformen har med tiden blifvit alltmer upp- 
blandad med prosa * och slutligen så tillbakaträngd i skug- 
gan, att endast spridda drag deraf här och der blefvo 
synliga. Troligen hafva redan tidigt de korta poötiska 
satserna blifvit åtföljda af prosaiska utläggningar och 
tillsatser, och ju mera rättssystemet utbildades, i samma 
mån som det poetiska sinnet hos folket minskades, blef 
ock det prosaiska elementet i den juridiska traditionen 
alltmera öfveirvägande of ver det poetiska, tills slutligen 
alltsammans uplöstes 1 en prosaisk form, h varur blott 
här och der framskymtade disjecta membra potta. Hela 
denna ursprungligen endast genom en muntlig tradition 
fortgående utbildning af rättssystemet tillhörde egentligen 
lagmännerna; och ett medel för dess fortplantande hos 
folket var dt sålunda först blott i minnet förvarade, 
sedan mer och mer fullständigt i skrift upteknade lagar- 
Hes upläsande för folket på landstingen. Det är på det 
nu beskrifna sättet Vestgöta-laginannen Lumber säges 
hafva ''uttänkt och gjort en stor del af Vestgötarnes la- 
gar"; och hans efterträdare sades tcelia, d. ä. förtälja, 
upläsa lagen; såsom då det om lagmannen Asant af Härö 



63 ) Jfr. O. Rubenius, de fatU Utt. /ur. s. 5a, 53. 



1 



6T 

heter att han "taldo all Vestgötarnes lag på en dag, den 
enda gången och aldrig mer, emedan han dög kort deref- 
ter"; om Alle att han "tålde lag på Linkorna vallar"; 
om Önder att han "tålde rätt lag"; likasom det om lag- 
männerna i allmänhet säges att de "gjorde och framförde 
~Véstergötlands lag", med hvilket "framförande" menas 
ej blott det som annars kallas att lagh tkitia 9 eller be- 
stämma hvad som är lag i särskilda till lagmannens pröfning . 
framställda fäll , utan ock det som , enligt hvad na är an- 
fördt, kallades att lagh talia, eller de af lagmännen "ut* 
tänkta och gjorda" lagarnes npläsande för folket 64 ). 
Derför, då de särskilda landskapens lagar omtalas, heter 
det: lagh py tåld varu ok takin i hvariu land f kapi, d. 
ö. af lagmännen nplästa och af folket: antagna * s ); så- 
som det ock om Uplands- och Sddermannalagarne , se* 
dan de undergått en ny redaktion, i de Kongl. stadfä- 
stelserna uttryckligen säges att de blifvit på tinget lysta 
och af folket antagna. Så omtalas det ock i ett Påfven 
Innocentius JII:s Bref af år 1206 huruledés "Ugif tä- 
torts regni tjut (Sutcia) annit tingulit tenmtur eortim 
poputo t$g$m contuetudinit publicart * 6 )* På detta sätt 
säges ock Viger Spa hafva varit en togha yrkir eller 
lagars utarbetare; och den af honom grundlagda samling 
kallas en laghtagha, d. ä. egentligen en sagd, fastän äf- 
ven skriftligen upteknad lag; ehuru detta ord , h varmed 
lagmännernas jurisdiktion ännu i våra dagar benämnes, 
ursprungligen beteknar lagarnes npläsande for folket af 
lagmannen; såsom då i den KyrkBalk, som tillhört den 
for öfrigt förlorade Smålandslagen , det i början heter t 
nu skulu man til pingt fara ok laghtaghu vara håra; 
håra pe tum har aru 3 ok sighia pim tum hma sitia; 
an laghtagha var hun byriat tva &c. Så önskas i slutet 

«*) VGL. IV. i4. 

«') VGL. IV. i5: 6. 

«*) Liljegr. Dipl. I. N;o i5i. 
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af Uplandslagén frid äfvor alla dem som "iaghéaghu ty t 
Äntra", d. ä. hafva åhört lagens npläsaadé, nämligen på 
linget, hvilket åsyftas då det straxt förut talas om dem 
som ville '"med frid hit komma, här vara och hädan 
fara/' Likaså beter dfet i riutet af *Östgfttalagen : nu ar 
laghsagha ipur hfktdp t d. & lagarnes upläsandeför er ät 
slutad t; det år det på tinget församlade folket som här 
tilltalas, likasom då straxt /örat folket erhåller denna på- 
minnelse : nu hy gg* huor at lutsinum i lagbum : korame na 
hvar och en ihåg det stycke af lagen som honom angår. 
En dylik påminnelse fikekommer ock inuti ÖQL:s text, 
ES* 8, då det heter; np htfggin par at båndtr at sva 
ar patta nu siat: kommen nu ihåg bänder, att detta 
år nu så stadgadt, J UplL. förekommer .icke allenast 
samma erinran till folket: hvär skal at sénum ht ok 
laghum tyggia (Vit^B. 39.) , ntan lagmannen nämner sig 
ock på *tt ställe sjelf såsom talande, då det heter; fors 
ollar p$ satir sunt män v#vp$r ai bar ok atakin, p4m 
skil icek ailum iagh fors /fi f d, Su i alla de mål, der 
man ej varder gripen på bar gerning, der låter jag 
hvar ooh en värja -sig med ed (ViJjB. 18: 1.); ehuru i 
ftldsta tryokta uplagan' af UplL. orden skil icsk är» än- 
drade tiH jkils, såsom det heter i Landslagarne; utan 
tvifvel ttf Jet skäi, att utgif vasen ej förstått hvad .detta 
icek skulle betyda, ooh derför tagit föp afgjocdt att det 
var ett fcfl. Likaså -nämner lagmannen sig *jelf i slutet 
af äödermannalagen , då det heter: ptm åauer iak allum 
fripum fått t laghsaghu post* Hav* hå*t; psh i slutet 
af samma lags frnfnB. tilltalar han folket sålunda; ar 
»ro falt sum i havin hértum piufnap ok an fyudtr <57 ), 
Huru ofta detta lagarnes upläsande skedde* jj^asom 
jiurii ~ofta eljest landsting hälls, är ej bekant. Dock 
omnämnas i ÖGL. fyra så kallade lagtings måndagar, 
nerai. 2;dre måndagen efter Pingst, näste måndagen efter 
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Michäekmessa, 2:dre måndagen efter 13:de dag Jul, och 
n&ate måndagen efter Midfastosöndag (BB. 51. not. 52.). 
På dessa tingsdagar, af h vilka de tre första inträffade p I 
den tid, då efter slutade jul-, vår- och höstferier stings* 
terminerna åter börjades, och den fjärd? vid början af 
vårferierna, blefvo sannolikt lagarne . för fojket uplasta, 
så att dessa 'troligen deraf benämnda lagting svarside mot 
hvad Tyakarne kallade ungeboten eller echte ding, vid 
h vilka , vanligen tre gånger om året hållna ting , allt folket 
utan särskild kallelse borde infinna sig, och hvarvid la- 
garne uplästes för folket; hvaraf kom at£ namnet tchtt djmg 
blef öfverflyttadt p$ de på dessa ting uplästa lagarne. 
Att i allmtabel^detta ij ^tan^^jked^^eHer borde ske 
åtminstone enj^anj^oni ^^t^, kan man taga for . afgjordt; 
såsom ocETcfet förutnämnda Inuocentius Hfcs bref säger 
att det skedde "singulif onnif." I den nyare Stadsln- 
gen (KgB. 23.) föreskrifves uttryckligen att stadens lag- 
bak skulle upläsas en gång hvart år i hvar qtad, da- 
gen näst efter midpoiQmarsdagen. Ännu, är det om en 
mängd särskilda, författningar påbudet, att de årligen 
skola upläsas , dels på tingen, dels i kyrkorna, om ock 
b varken det ena ell$r det andra på alla ställen, noggranm 

iakttagas* På det nu beskrifna sättet var det som 

rättssystemet af lagmannarna utbildades, och sont känne- 
domen deraf hos folket underhölls. Ursprungligen var 
det saramnnfattedt i poetisk form , i korta satser;^ vid 
Aen årliga upiäsningen på tingen blefvo des#a .utan tvii- 
*el beledsagade af prosaiska utläggningar o$h tillsatser, 
h vilka i bredd med räUsförfaUningens utveckling alltmera 
tillväxte, oeh efter hand med sig amalgamerade den ur- 
sprungliga poetiska texten; från början skedde detfa, en- 
dast genom en muntlig tradition; efter hand tillkommo 
milt mer »och mer fullständiga skriftliga antekningar och 
samlingar af de muntliga .traditionerna, hyilka^slutligeri 
blefvo till ordentliga lagböcker, ataP^eller^medjKongl» 
stad&stelse försedda —i båda fallen lika kraftiga. En 
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från folkets gemensam ma, till lagmännernas enskilda 
vård och utbildning, "Iran pdesie till prosa, Frän minne 
och tar till skrifTöfvergårigen tradition — det är i kort- 
het historien om våra landskapslagars upkomst. Frågan 
från livad tid dessa sålunda upkomna lagar närleda sig, 
är. således i sig sjelf orimlig. Endast den frågan , pS 
hvad tid dessa lagar hafva erhållit den form, hvari de 
kommit till vår kunskap, kan bestämdt besvaras i afse- 
ende på de lagböcker, som blifvit försedda med Kongl. 
stadföstelse, eller mindre bestämdt, med anledning af 
andra kännetecken, i afseende på sådana, för hvilka in- 
gen Kongl. stadföstelse blifvit gifven, eller nu finnes i 
behåll. Lika litet kan den frågan besvaras, på hvad tid 
dessa lagar aldraförst blifvit skriftligen upteknade. San- 
nolikast är väl att detta först inträfiat efter christendo- 
mens införande, sedan det Romerska alfabetet ooh per- 
gamentets bruk blifvit kända; men ioke kan detta med 
visshet antagas. Att Banorna förut varit brakade till 
korta inskrifter på sten och träd, kan ej betviflas, om 
ock inga bevis derpå funnos ; ty att antaga att detchrist- 
na presterskapet skulle ha befordrat runornas bruk till 
skrift, om ej ett sådant bruk deraf förut hade varit nå- 
gorlunda allmänt känd t, är en uppenbar dårskap. Om 
den hedniske lagmannen Lumber, hvars lefnadstid san- 
nolikt infaller i det 10:de århundradet, eller möjligtvis 
i det 9:de, berättas det, såsom förut är anmärkt, att han 
uttänkt och gjort en stor del af Vestgötarnes lagar, 
hvilka deraf blifvit kallade Lumr lag ; och om Lagman- 
nen Äskil, som lefde i början af 13:de århundradet sä- 
ges det att han "efterforskade sorgfälligt och upsokte 
alla Lums lagar," och vidare: "sedan han fann landets 
lagar, begrundade han dem med mycket förstånd och 
egen insigt." Det kan ingalunda betviflas, att hvad som 
här kallas Lums lagar, ooh som Äskil noga efterforskade och. 
äfven fann, på hans tid bestod i skriftliga antekningar, 
som ej funnos samlade på ett ställe 9 utan voro kring- 
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spridda i en mängd fragmenter, eller, såsom det heter 
om Uplands äldre lagar, "hades kringspridt (strSningium) 
i flera flockar;" men häraf följer icke att dessa Lums 
la^ar från första början varit skriftligen upteknade. Li- 
kasom fordom skaldernas sånger, äfven med kända för- 
fattare, länge blifvit bibehållna endast genom muntlig 
tradition, till dess de slutligen blifvit skriftligen uptek- 
nade, så hafva Lums lagar, ursprungligen troligtvis i en 
poetisk form framställda rättssatser, möjligen i en lan* 
gre tid endast i en muntlig tradition fortlefvat, och först 
i christendomens tidhvarf öfvérgått i skrift; men att i 
ven förut, med runornas tillhjelp, ett slags skriftlig up- 
tekning möjligtvis skett, kan lika litet om lagarne som 
om skaldernas sånger bestämdt nekas. Hvad nu ärsagdt 
om Lums lagar,, gäller äfven om Tigers flockar. Att 
före den tid då Uplandslagen erhöll det skick, hvari 
den kommit till vår kunskap, lagarne funnos i skriftli- 
ga, ehuru i flera flockar spridda antekningar, "per plu- 
ra dispef sce volumina" synes tydligen af K. Birgers stad* 
fäst el se på denna lag; och det äro dessa antekningar 
som i foretalet till samma lag kallas Vigers lagsa- 
ga, och hvilka sålunda synas tillskrifvas denne he<ii 
ske lagha yrkir. Men Vigers lagsaga har, likasom 
nyss är sagdt om Lums lag, ursprungligen kunnat vara 
ett utan skrift genom muntlig tradition fortplantadt verk, 
som, sedan det blifvit skriftligen upteknadt och troligen 
mycket tillökt, bihehållit sin förste kände författares 
namn, likasom K, Birger ännu kallar den i hans tid för- 
fattade lagcod ex en "bok med Vigers flockar och Up- 
ländska lagar." Det kan således icke bestämdt afgön 
huruvida lagarnes skriftliga upteknande sträcker sin bur- 
jan tillbaka in i hedendomens tid. De bevis som hit- 
tills blifvit anförda till bestyrkande af en sådan de skrif- 
na lagarnes ålder, hafva endast genom ett blindt antikva- 
riskt nit kunnat bli ansedda såsom gällande. Historien 
om lagar» som varit ristade med runor på balkar, och 
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fastade .med kedjor i kyrkor och andra hus , Hr en dikt, 
som upkommit genom ett temligen groft misförstånd af 
det förut nämnda Notarii pnblici betyget af år 1374, der 
det omtalas én liber legnm tttrce Helsingice som, med 
järnkedjor fästad, förvarades i Selåogers kyrka i Me- 
delpad; men h varken säges der att denna lag var skrif- 
ven med runor, eller att den var ristad på balkar; tvärt- 
om kallas den en liber, och var således en vanlig bok; 
återstår således endast att den säges vara fästad med 
järnkedjor; men detta, ehuru nu obrukligt, var fordom 
alldeles icke ovanligt, såsom man kan se på gamla böc- 
ker som fordom tillhört klosterbibliotheker, och hvarvid 
ännu de kedjor hänga, hvarmed de varit fastlästa*. Väl 
finnes ännu en gammal med runor skrifven codex af 
Skånelagen * som förvaras på Universitets-Bibliotheket i 
Köpenhamn; men då den är skrifven på pergament, och 
åtminstone ej är äldre än från l4:de århundradet, är den 
endast märkvärdig genom det besynnerliga infallet att 
bruka runor, i stället för den då som nu vanliga Latinska 
skriften. Det samma gäller om en på Kongl. Biblio- 
theket i Stockholm förvarad, på papper i 16:de århun- 
dradet med runor skrifven codéx af nyssnämnda lag. 
Uti en handskrift af Norska Borgarthingsjagen från 15:de 
århundradet, h vilken förvaras på nyssnämnda Kongl, 
Bibliothek, finnes på en sida med runor skrifret ett 
stycke angående gränsen emellan Norrige och Ryssland * 
och i sammanhang dermed den förut omtalta förteknin» 
gen på Vestergötlands gränsorter **); men likasom sist* 
nämnda förtekning, ej mindre än den föregifna af Lun- 
dius utgifna Agapeti Bulla , är i anseende till innehål* 
let uppenbart förfalskad * 9 ), så är ock denna runskrift 
tydligen skrifven senare än lagboken, på ett blad som 



« 8 ) Jfr. VOL. föret. sid. XXXVL 

**) Båda dessa falska dokumenter stå att lata i Lilje- 
grens DiplomaUrium, I. s. 24*3 1» 
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händelsevis kommit att bli af skrifvaren förbigånget 
ehuru meningen naturligtvis varit att denna runskrift 
skulle anses hafva en ganska hög ålder. — Jag tror 
mig sålunda ha ådagalagt, att det alldeles icke kan be- 
visas att vara lagars första skriftliga nptekning skett un- 
der hedendomens tid, men också att motsatsen icke hel- 
ler kan antagas såsom afgjordL Då vi således i afse- 
ende på denna fråga måste stadmt i ovisshet, kunna vi 
lyckönska oss dertill, att fråga» på längf när icke är sä 
magtpåliggande, som forna tiders antikvariers forvända 
nit velat göra den. Jag har visat att våra äldsta lagar 
småningom upkommit, utbildat sig dch erhållit den form, 
hvari de kommit till vår kunskap; det ligger i' sakens 
natur, att det är omöjligt att med säkerhet bestämma 
den tidpunkt, då den ursprungligen muntliga traditionen 
öfvergått i skrift , likasom att en sådan tidsbestämmelse 
är af vida mindre vigt för laghistorien, än för bildnin- 
gens historia i allmänhet. 
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Tillägg och rättelser. 

Sid* i3. not 6. Hvad jag ytrat angående namnen Kol* 
myrkr och Myrhuipr, har jag sedermera funnit bestyrkt, xiå 
jäinjorelse emellan Peringskiölds och Raf ns editioner af 
det så kallade Sagobrottet. I originalhandskriften, som af 
Rafn blifrit följd, läses nämligen: til skögarins kolmerkr ; 
men merkr är genitivua af Isl. mörk, Sv* mar k, Peringskiöld 
deremot har kolmirkr, hvarvid i parenthes tillägges (myrkvidz). 
Ehvad nu detta kolmirkr är en förbättring af Peringskiöld, 
eller der står så i den afskrift han följt, har denna läsart 
intet vitsord emot originalet Det i parenthes tillagda rnyrk- 
pidz är åter uppenbarligen en öfversättning af det förra 
namnet 

S. 22. r. 19. leglfer läs: legifer 

S. 37. not 18. r. 4. norden, läs: norden. 

S. 32» r. 3. sydöstra läs: södra 

S. 4!>. r. 16. i2:te läs: i3;de 

S. 47. r. 2o.r ,den läs: der 

S. 5 1; r. 4. hade läs: leda . 
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